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Wszystkie partie polityczne W. Bry-
tanii rozwazaja istote stosunku, jak'
powinien w nowoczesnym panstwie
Istnie¢ snieozy rzadem a przemystem.
Rozpatrujac te sprawe z punktu wi-
dzenia realnej polityki, trzeba stwier-
dzi¢, ze nie jest ona tak prosta, jakby
chcieli ci, ktérzy ja wyzyskuja propa-
gandowo, nawotujgc do zniesienia
wszelkiego rodzaju kontroli.

Jeden z gtéwnych przemystowcéw
partii konserwatywnej, ktéry zajmo-
watby prawdopodobnie wysokie sta-
nowisko, gdyby jego stronnictwo by-
fo u wiadzy, powiedziat ostatnio, ze
nie ma najmniejszego zaufania a'o
tych przemystowcéw, ktérzy twierdza,
1ze chcg tylko tego, aby ich zostawio-
no w spokoju. Jest to wedtug niego
kompletnym nonsensem. Oznacza to
tylko, ze chca oni, aby ma wtrgcano
sg do nich poty, pdoki pracuja z zy-
skiem. Z chwilg kiedy stajg wobec
,nieuczciwej konkurencji zagranicz-
nej“ oswiadczajg natychmiast, ze jest
to krzywda, na ktérg rzad powinien
zaieagowac.

Istnieje wiec pewna wspdlna plat-
forma miedzy jednym a drugim stron-
nictwem politycznym w sprawie, kto-
ra dawni liberalowie nazwaliby, po
prostu ,ingerencja rzadu".

Nie ma jednak konca sporom nate-
mat rozlegtosci tej platformy. Me-
chanizm, przy pomocy ktérego rzad
i przemyst moga sie porozumiewac i
wspotpracowaé, jest bardzo elastycz-
ny i obszerny. W znacznej czescipo-
wstat on w czasie wojny. Lecz wazne
jego czesci sktadowe zostaty od tego
czasu rozbudowane, by sprosta¢ na-
glacym potrzebom brytyjskiej gos-
podarki i wyraZznie postawionemu
przez rzad celowi, ktérym jest utrzy-
manie planowania gospodarczego W-
Brytanii na demokratycznych podsta-
wach. Wazne jest to, ze cata machi-
na porozumiewawcza podlega nieu-
stannej krytyce parlamentu. Aparat
konsultacyjny jest tak pomyslany, by
kazdy rzad moégt mie¢ pewnosé, iz
w ksztattowaniu i realizowaniu 6wej
polityki opiera 6ie na pogladach tych,
ktérzy pracuja w przemysle najbar-
dziej bezposrednio ta polityka obje-
tym. Najlepiej znang ogdétowi czescig
tego aparatu rzgdowego jest rada pla-
nowania gospodarczego, ktérej preze-
sem jest gtéwny panstwoufy urzednik
do spraw planowania, nalezgcy do
personelu ministerstwa skarbu. Czton-
kami sg trzej przedstawiciele praco-
dawcoéw i trzej przedstawiciele zwigz-
kéw zawodowych, oraz stali sekreta-
rze departamentéw produkcji przy
ministerstwach handlu, dostaw i pra-
cy. Ponadto wchodzi do rady kilku
ekspertéw planowania i gospodarki.

Istniejg poza tym jeszcze dwa or-
gany, posiadajace wiekszg ilos¢
cztonkéw. Zaden z nich nie spehia
funkcji wykonawczej ani ustawodaw-
czej. Lecz ani rzad, ani przemyst nie
mogtby sie bez nich obejs¢. Jednym
z nich jest narodowa komisja dorad-
cza dla spraw produkcji przemystowe;j.
Na jej terenie spotykajg sie przed-
stawiciele pracodawcéw i robotni-
kéw a niezaleznymi cztonkami komi-
sji sa wybrani na miejscu prezesi re-
gionalnych zarzadéw przemystowych.
Zarzady te posrednicza miedzy wiel-
kimi przemystowymi okregami a cen-
trala administracji i polityki gospo-
darczej w ministerstwie skarbu, gdzie
Sir Stafford nadal ponosi odpowie-
dzialno$¢ za cato$¢ polityki gospodar-
czej j finansowe;j.

Drugim organem jest narodowa, ta-
czna komisja doradcza. Pracodawcy
i przedstawiciele trade unionéw spo-
tykajg sie tu poo' przewodnictwem
ministra pracy, a komisja ta zajmuje
sie szerokim zakresem polityki i ty-
mi zagadnieniami praktycznymi, w kto-
rych interesy pracodawcy i robotni-
ka zazebiajg sie. Mozna Smiato
stwierdzié¢, z5 ptaszczyzna ich wspél-
»Ych intereséw ogromnie rozszerzyta
sie dzieki pracy wspomnianych or-
ganéw.

MURZYN O RZADACH KOIONIALNYCH

P. Grantley Herbert Adams, prze-
wodniczacy parlamentu wyspy Bar-
bados, ktory wystapit niedawno na
zgromadzeniu ONZ w Paryzu w obro-
nie brytyjskiego systemu kolonialne-
go wobec skierowanych nan atakow,
jest juz od dawna wybitng osobistos-
cig na 6wej wyspie.

Z zawodu prawnik, skonczyt studia
w Oxfordzie i zostat adwokatem w
Anglii. Nie tylko zasiada on w parla-
mencie Barbados, ale jest rowniez
cztonkiem tamtejszego komitetu wy-
konawczego i reprezentuje Barbados
na konferencjach Indii Zachodnich.

P. Adams przemawiat do komisji
powierniczej, ktérej dyskusje na te-
mat terytoriow nie majacych wiasne-
go rzadu zostaly wykorzystane dla za-
atakowania mocarstw kolonialnych.

Moéwigc w imieniu Cudéw brytyj-
skiego imperium kolonialnego, p.
Adams kategorycznie odrzucit twier-
dzenie, jakoby jedyng perspektywa
dla nich byta zawzieta, bezustanna
walka o wolno$¢ przeciwko reakcyj-
nym ciemiezcfom (kolonialnym. ,Je-

steSmy dalecy od twierdzenia — po-
wiedzial — Ze nasz obecny system
rzadzenia jest bez zarzutu. Wielu spo-
$rod nas zdaje sobie doskonale spra-
we z ogromu zadan, ktére nalezy pod-
jac, z rozlicznych trudnosci, wynika-
jacych z analfabetyzmu j innych spo-
tecznych usterek, ktére musi 6ie w
jaki$ spos6b usungé. Ale nie uwaza-
my wecale, zeby rzad brytyjski byt
bezlitosnym wyzyskiwaczem, ani ze-
by wiezy, ktére nas tacza z Korong
byly jarzmem nie do zniesienia .—
wprost-przeciwnie.

Szczerze. méwigc, z wygtoszonych
tu przemoéwien odnosze wrazenie, ze
nie kieruje nimi troska o ludnos$¢ za-
mieszkujgca obszary nie posiadajace
wihasnego rzadu, ale po prostu prag-
nienie zaatakowania za wszelkg cene
mocarstw administrujagcych nimi.

Inne ‘kraje, ktére nie naleza do ka-
tegorii  mocarstw administrujgcych,
majg réwniez do rozwigzania proble-
my kolonialne. Majg one do czynie-
nia z réznymi spotecznosciami, ktore
zyja w obrebie ich granic i stojg na

COMMONWEALTH OBRADUIJE

Zebrani na konferencji w Londy-
nie premierowie Commonwealth'u
i ich zastepcy przeprowadzaja na-
dal szczerg i wyczerpujaca wymiane
pogladéw w zakresie spraw gospo-
darczych, odbudowy Swiata i sy-
tuacji miedzynarodowej, ze specjal-
nym uwzglednieniem spraw Srod-
kowego i Dalekiego Wschodu.

Utrzymane w serdecznym tonie
dyskusje przyczynity sie do wyja-
Snienia wielu zawitych probleméw
i pozwolity kazdemu 2z premieréw
zdaC sobie jasno sprawe z nastro-
jow w innych krajach Common-
wealth'u. Po pierwszych sesjach
plenarnych charakter dalszych roz-
moéw byt nieoficjalny. Premierowie
w matych grupach omawiali gtéw-
nie dwustronne umowy. Przerwa ta
pozwolita ministrom i ich persone-
lowi skonkretyzowa¢ swe poglady
na temat spraw, ktére miaty byc¢
jeszcze poruszane w nastepnych dy-
skusjach.

W poniedziatek, w podjetych na
nowo rozmowach oficjalnych na
porzadku dziennym znalazta sie
wazna kwestia systemu konsultacji
miedzy cztonkami Commonwealth‘u
oraz przyszie kompetencje wyso-
kich komisarzy. Na konferenciji
prasowej dano do zrozumienia, ze
zostanie stworzony aparat dla $ci-
Slejszej wspotpracy gospodarcze;.

Na wtorkowym plenarnym posie-
dzeniu gtéwnym tematem obrad byt
zachodni aspekt polityki zagranicz-
nej. W posiedzeniu tym Kanade re-
prezentowat p. St. Laurent. We
Srode na porzadku dziennym zna-
lazta sie sprawa obrony, a premier
Attlee przedstawit przeglad sytuacji.

W czwartek dr Evatt, australijski
minister spraw zagranicznych, kto-
ry zastepuje premiera Chifley‘a, od-
leciat do Paryza, by wzigé¢ udziat
w posiedzeniach O. N. Z.

Pandit Nehru w tym samym celu
opuscit Londyn w piatek.

rozmaitym stopniu rozwoju politycz-
nego, gospodarczego, spotecznego i
kulturalnego. Takie grupy spoteczne
istniejg na .wszystkich kontynentach.
Jedyna rdznica jest to, ze nie nazy-
wa sie ich koloniami', poniewaz geo-
graficznie kraj ich lezy w obrebie
metropolii.

W Barbados i w wielu czesciach
imperium brytyjskiego panuje jedno
szczeg6lnie dla nas cenne przekona-
nie: jest to poszanowanie cziowieka
jatko istoty ludzkiej, a nie spychanie
go do roli kétka w olbrzymiej machi-
nie biurokratycznej. Rozgladajac sie
Z naszej wyspy.po Swiecie obserwuje-
my z niepokojem, a nawet z przera-
zeniem, ze tym podstawowym zasa-
dom grozi w wielu okolicach niebez-
pieczenstwo zagtady, a gdzieniegdzie
blask ich wydaje sie nieraz przy-
¢miony.

Niektorzy staraja sie za posredni-
ctwem ONZ wprowadzi¢ zewnetrzng
ingerencje i kontrole w sprawy kolo-
nii, ktérych statut tej organizacji nie
przewiduje“. P. Adams powiedziat, ze
ludy kolonialne ingerencji tej nie
chca, wotatyby bowiem rozstrzygnaé
spory bezposrednio i unikngé sytua-
cji, dajacej sie wyrazi¢ w przysto-
wiu: ,,gdzie kucharek szes¢, tam nie
ma co jesc*.

Stwierdzajac, ze oskarzenie o wy-
zysk ekonomiczny nie da sie utrzy-
mac, p. Adams dodat, ze w ostatnich
latach podatnicy brytyjscy przyczy-
nili sie wielkimi sumami do rozwoju
kolonii w interesie miejscowej ludno-
Sci.

Rodacy prelegenta, nawet w mo-
mentach najbardziej krytycznego u-
eposobienia nie zapominaja, ze gtow-
nym celem brytyjskiej polityki jest
doprowadzenie zaleznych od Zjedno-
czonego Krolestwa narodow do pod-
jecia odpowiedzialnego samorzadu i
nie watpig w dobrg wiare Bryt; jezy-
kow.

Przemawiajgc w charakterze 1 dele-
gata Zjednoczonego ‘'Krdlestwa, p.
Adams podkreslit, ze W. Brytania z
diung prowadzi do samorzadu ewe
narody, ktére chetnie w tym wielkim
dziele wspotpracuja.

Uczestnicy konferencji premierow Commonwealthu

StOJ% od Iewe1 ku prawej: Pelei Fraser, premier NOWE‘j Zelandii, Pandlt Nehru,
|d dr ‘Evatt”delegat Australil, C
on Stephe Senanayake premier Cejlonu, Llaqalgl

R. Atth ee

K|orem|er W. tanii, N.
J1an premier Pa istanu i Sir Godirey Huggings, premi

remler Indii, E. H. Louw, dele-
Robertson delegat Kanad g/r
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BEZPIECZENSTWO NA MO-
*RZU

PROBLEMY TELEKOMUNIKA-
CJI METEOROLOGICZNEJ

ZAKLETY DOM W PUNAAUIA

POWOJENNY ROZWOJ UNI-
WERSYTETOW BRYTYJSKICH

NOWA LINIA NA ROK 1949

umuMm—mW fiiiinni.! ~uh..... .

FESTIWAL BRYTYJSKI

Rok 1951 bedzie w W. Brytanii
okresem radosci i Swieta, bowiem w
roku tym odbywac sie bedzie t. zw.
~festiwal brytyjski", dajacy przeglad
osiggnie¢ narodu od chwili zakoncze-
nia wojny. Gemald Barry, dyrektor ko-
mitetu organizacyjnego omowit nrie-
dawno -ostatnie przygotowania do tej
imprezy.

,»,Mamy zamiatr — o$wiadczyt on —
umzadza¢ centralng wystawe w Lon-
dynie, obejmujaca wszystkie dziedzi-
ny naszego zyda. Da ona obraz zycia
w W. Brytanii i- zilustruje wkiad na-
szego narodu w ogolnoswiatowg cy-
wilizacje

Rzad zgodzit 6de na zuzytkowani«
potudniowego wybrzeza Tamizy m
odcinku miedzy County Hall a Wa-
teiloo Bridge jok terenu wystawy

Prace juz sie zaczely. Prace nad
budowag nowych bulwaréw nadrzecz-
nych i nowej sali kciscertowej majg
by¢ ukonczone w r. 1951. Potudniowy
brzeg Tamizy zostanie oczyszczony.
tatwy przystep ze Srédmiescia Lon-
dynu do bulwaréw nadrzecznych ma
wielkie znaczenie, gdyz witasnie wy-
brzeze Tamizy Zamierzamy w pehi
wykorzysta¢ dla uroczystosci festiwa-
lowych.

WYSTAWA  ARCHITEKTONICZNA

Zbudowanie pomieszczenia dla wy-
stawy stanowi skomplikowany pro-
blem- Zamierzamy zagadnienie to roz-
wigza¢ przy pomocy prowizorycznych
konstrukcji nowego, typu, ktére p-rzy
swej architektonicznej oryginalnosci
posiada¢ beda réwniez duze walory
estetyczne. Piekne, nowoczesne mia-
steczko wyros$nie w r. 1951 w miejocu,
ktére od tak dawna razito swojg szpe-
tota.

Wystawa nie ma mie¢ charakteru
targoéw handlowych. Ma ona natomiast
informowac o zyciu brytyjskim, o tym,
jacy sg u nas ludzie i jaki jest nasz
kraj. Oprécz wystawy centralnej pra-
gniemy zorganizowac¢ epecja-lng wy-
stawe architektoniczng. Bedzie ona
miata charakter nowej dzielnicy, skia-
dajacej sie z doméw mieszkalnych,

sklepéw, restauracji, instytucji spo-
tecznych, szkoét pielegniarskich, zie-
lencow, osrodkéw lekkiego przemy-

stu. Bedzie tam takze kosciot.

Budynki naturalnej wielkosci bedSj
nie tylko ilustrowaty postepy w dzie-
dzinie planowania miast- Postepy w
technice budowlanej zostang tu réw-
niez uwidocznione, pragniemy bowiem
pozostawi¢ kilka budowli w stanie
niewykofnczonym, aby w ten 6iDO60b
pokazac technike konstrukcji.

ROZRYWKA DLA WSZYSTKICH

W okresie festiwalu odbedg sde
rowniez imprezy z za-kresu rdoznych
dziedzin, sztuki. Imprezom tym po-
Swieci sie specjalnie 8 tygodni.

W program wchodza: koncerty, o-
pera, balet, teatr, rewia oraz pokazy
filmowe.

Kierownictwa teatréw, koncertéw,
galerii obrazéw oraz muzedéw wspot-
pracowa¢ beda ze sobg w celu do-
starczenia . wszystkim najlepszej roz-
rywki, . dostosowanej do szerokiej
skali gustow.

NAUKOWCY BRYTYJSCY
W KRAKOWIE

Dwaj naukowcy brytyjscy: Sir John
Russel i Sir Harold sper-er rones
o ktérych przyjezdzie do Polski ko-
munikowalismy w 40 (101) numerze

bota 23 bm.j do Krakowa.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

7EBRANIE  PRZEDSTAWICIELI
WOINYCH NARODOW

DAILY HERALD solidaryzuje sie z
premierem w powitaniu przybytych
do Londynu przedstawicieli dominiéw
i pisze: ,,Za.-tym zebraniem przedsta-
wicieli wolnych naroddéwnie kryjg sie
zadne ztowieszcze zamiary, a wynika
na¢ z niego moz© bardzo wiele ko-
rzysci w kierunku utrwalenia pokoju,
osiggniecia dobrobytu i rozwoju opie-
ki spotecznej. Swiat przyzwyczajony
do drazliwej atmosfery, jaka panuje
w Paryzu i w Lake Success moze z
uczuciem zazdrosci $ledzi¢ swobodny
ton dyskusji przedstawicieli dominiéw
na Downing Sitreet. W ten sposéb pro-
wadzi sie zawsze sprawy Common-
wealth'u, a rezultatéw tej przyjaznej
atmosfery pozazdrosci¢ nam moga
inne ugrupowania narodoéw".

Dziennik z uznaniem podkres$la, ze
Sir Stafford Cripps moégt oswiadczy¢,
2® sprostciwat btedne pojecia, jakie pa-
nowaty w USA i w Kanadzie, jako-
bySmy nie przeciwstawiali 6ie dos¢
energicznie trudnosciom gospodar-
czym. ktére hamujg odbudowe Euro-
py. Minister przekonat Kanadyjczy-
kéw, ze spodziewamy sie do chwili
wygasniecia pomocy Marshalla wy-
réowna¢ nasze zalegtosci dolarowe i
nadal na wielka skale zakupywac
zywno$¢ w Kanadzie. Wiadomos¢ ta,
wiecej niz cokolwiek innego, doda
bodzca wysitkom naszych robotnikéw,
ktérzy juz teraz osiagneli rézne, po-
stawione im przez | nzad noimy eks-
portowe.

,»Nie ma zadnych podstaw — kon-
czy ,dziennik — dila instytucji, jako-
by amerykanskie dolary nadawaty
kierunek polityce brytyjskiej, ani tez
usprawiedliwienia dla zarzutéw, ze W.
Brytania marnuje cenng poinoc ame-
rykanskg z winy rzadu Partii Pracy.
Podréz Sir Stafford Crippsa byta war-
ta zachodu, choéby tylko w celu TOZ'

proszenia tych nieporozumien™.

WSPOLNA WIARA

DAILY TELEGRAPH pod tym na-
gtdwkiem pisze co nastepuje: Do
otwarcia obrad Commonwealthu pré-
destynowaty Sir Slafforda Ctipps'a
nie tvlko jego wszechstronne funkcje
W rzadzie, ale réwniez jego dopiero co
odbyta podr6z do Kanady i Stanéw
Zjednoczonych. Churchill kiedys$
stusznie nazwat Kanade rdzeniem
C-ommonwealth'u, za$ Stany Zjedno-
czone sg powaznie i szczodrze zaan-
gazowane w odrodzeniu gospodar-
czym W. Brytanii. Podtéz Sir Staffor-
da byta zdaje 6ie owocna — zwtaszcza
dlatego, ze podobno zdotat on. zadac
ktam .przekonaniu, iz kraj nass goni
resztkami przy pomocy zagranicznej
jatmuzny. Moéwigc ogdlnie, na pewno
tak nie jest. Pod niektorymi wzgleda-
mi osiggamy wspaniate rezultaty, mia-
nowicie jesli chodzi o produkcje stali
i 0o budowe statkow.

Sita i preznos¢ W. Brytanii sg dla
potkuli zachodniej niestychanie waz-
nym czynnikiem.

Pozdrawiajagc przez radio przedsta-
wicieli Commonwealth'u premier
stwierdzit, ze ,,zaréwno ich jak i nas
.podtrzymuje wspodlna wiara w demo-
kracje i w wolnos¢". Te wiare podzie-
lajga rowniez Stany Zjednoczone i pra-
wie caty Swiat. Musi ona doprowadzi¢
'‘do tego, by miedzynarodowa wspot-
praca nie byta hamowana przez poli-
tyke wewnetrzny. Premier Attlee po-
wiedziat, ze konferencja Commo-n-
iwealth u, mimo nawatu réznych pro-
bleméw, bedzie obradowa¢ bardzo
swobodnie — nie moze by¢ inaczej.
Jest to pierwsze tego rodzaju, zebra-
nie od czasu wojny, a skutki wojny
spowodowaty wielkie -zmiany — nie-
ktére z nich znalazty wyraz w fakcie,
ze w konferencji biora udziat przed-
stawiciele trzech nowych dominiéw.
Niezmienionym pozostato jedynie po-
czucie wspoélnosci intereséw i wza-
jemny szacunek wsréd wolnych i row-
nych czionkéw Commonwealth u. Pre-
mier raz jeszcze podkreslit, ze ,,Com-
monwealth jest niestychanie waznym
czynnikiem stabilizacyjnym®“. Tak by-
to dotychczas i szczerze ufamy, ze tak
bedzie i nadal. Sytuacja gospodarcza
znacznej czesSci Swiata zostata za-
cWnna. Zadaniem konferencji be-
dzie wigc postanowi¢, w jaki sposob

utazyma¢ ramy gospodarcze 6amego
Common<wealth'u, a takze jak wigczyc¢
w nie innych, mianowicie panstwa,
posiadajace dependencie zamorskie a
zainteresowane w Unii Zachodniej.

Nalezy sie spodziewaé, ze konfe-
rencja postawi nowemu Common-
wealth'owi 'nieomylne wytyczne, okre-
Slone przez premiera Atitlee. Sg nimi
.utwierdzenie pokoju i osiggniecie
dobrobytu dla naszych narodow",

LIGA ARABSKA

MANCHESTER GUARDIAN
twierdzi, ze wszystko wskazuje na
to, iz Liga Arabska moze rozlecie¢
sie w kazdej chwili. Nie zachowuje
sie juz obecnie zadnych pozoréw
wspolnej polityki wzgledem Pale-
styny, a wlasciwie 1 we wszystkich
innych kwestiach brakito zawsze po-
rozumienia. W Cairo Egipcjanie po-
wotali do zycia tzw. ,,prowizoryczny
rzad dla Palestyny“. Zaproszono
kfku przyjaciot Muftiego i okoto 80
dostojnikéwarabskich tzréznych cze-
Sci Palestyny, aby spotkali sie w
Gazie dla uruchomienia tego rzadu.
Wybér Gazy byt w tym wypadku
nieunikniony, poniewaz jest to je-

dyne miejsce w Palestynie, ktore
zatogi egipskie zdotaly obsadzi¢.
Naturalnie ,rzad“ ten nie iioclpo-

rzadkowat sie krélowi Abdullahowi,
ktérego oddziaty braty udziat we
wszystkich walkach po stronie a-
rsbskiej, a obecnie okupujg wiekszg
cze$¢ Palestyny arabskiej. Jak do-
noszg sprawozdania z Cairo, Abdul-
lah nie tracit czasu, by obwiesci¢
Swiatu swoj protest. Bardziej inte-
resujaca jest wiadomos¢, ze premier
Iraku odwiedzit go w stolicy celem
ta szybko znaczne postepy, zastoso-
wanie jej w praktyce jest wcigz je-
szcze niedostateczne. Spekulujacy
wspdélnego przedyskutowania ich
stanowiska wobec rzadu w Gazie.
Jesli Irak i Transjordania dojdg do

JOHN KINGSLEY

porozumienia na ten temat, zarza-
dzenia,,prowizorycznego rzadu“ nie
dotra dalej niz poza placéwki Egip-
tu. Gdyby to miato by¢ koncem
Ligi Arabskiej, nikt nie bedzie nad
nig wylewat tez. Waszyngton bardzo
sceptycznie zapatrywal sie na moz-
liwos¢ egzystencji Ligi; Londyn na-
tomiast pragnat zachowa? jak naj-
lepsze nadzieje. Z pewnoscia jeeginak
najwyzszy juz czas, by- pomysle¢ o
.jakim$ innym sposobie podejscia do
Srodkowego Wschodu

PROROK URBANISTYKI

NEWS CHRONICLE pisze. Aku-
rat 50 lat temu ukazata sie ksigzka
Ebenezera Howarda, ktéra miata
sie-sta¢ podstawg nowoczesnego pla-
nowania miast. Howard rozpoczat
kampanie przeciwko przeludnieniu
i niezdrowym warunkom mieszka-
niowym wielkich osrodkéw przemy-
stowych, powstatych za czaséw wi-
ktorianskich, z tym samym zapatem,
z jakim William Cobbett wystepo-
wat 50 lat wczesniej przeciw zbyt
gestemu  zabudowaniu Londynu.
Lecz w przeciwienstwie do Cobbet-
ta, Ebenezer Howard widziat jasne,
co mozna w tej sprawie zdziatac.

Howard zawart w swej ksigzce
zasady urbanistyki, stanowigce wy-
tyczne budowy miast-ogrodéw, gdzie
przyjemnosci  wsi moga byc¢ pota-
czone z wygodami cywilizacji miej-
skiej. W Letchworth i w Welwyn
Garden City wprowadzit on w zycie
swoje pomysty”i z tych zaczatkéw'
powstata nowczesna koncepcja pla-
nowania miast, ktéra rozpowszech-
nita sie na catym Swiecie.

Chociaz teoria urbanistyki zrobi-
budowniczowie z lat 30-tych i wia-
dze, ktére pozwalaty na szpecenie
miast tandetnymi komienicami sa
Cco najmniej w tym samym stopniu
winni, co ich poprzednicy z epoki
wiktorianskiej. Nawet dzi§, kiedy

Stworzono caty osobny departament
rzadowy dla planowania miast, po-
stepy w tej dziedzinie sg niestety
zbyt powolne.

Trudnos$¢ dzisiejszych czaséw po-
lega, jak zwykle zreszta, na koniecz-
nos$ci zaspokojenia natychmiastowych
potrzeb. Bezdomni, ktérzy potrze-
buja jak najszybciej mieszkan w
kazdym nadajagcym sie do uzytku
pomieszczeniu, odnoszg sie — rzecz
zrozumiata niecierpliwie do pla-
néw urbanistéw, marzacych o przy-
sztosci.

Brytyjska pomoc dla Europy

Mimo ze W. Brytania otrzyma w
tym roku 316 milionéw funtéw w ra-
mach pomocy Marshalla,,to jednak ze
swej strony ztozy ona na rzecz ucze-
stniczacych w tej pomocy krajow su-
me 125 milionéw funtow.

Od samej chwili ukoniczenia wojny
W. Brytania starata sie wedle mozno-
$ci odbudowac¢ ekonomicznie zdrowag
Europe.

Oto jak sie przedstawiajg fakty:

Wsréd licznych wysitkéw, przedsie-
wzietych, zanim jeszcze pomoc Mar-
shalla zaczeta funkcjonowaé¢, wymie-
ni¢ nalezy udzielenie przez W. Bry-
tanig zasitkdw i pozyczek parnistwom
uczestniczacym w planie tej pomocy
na sume okoto 500 milionéw funtéw.

Suma ta. wydatkowana od zakon-
czenia wojny réwna sie przeszio 4/5
zesztorocznego deficytu w .brytyjskim
miedzynanodowym bilansie handlo-
wym, ktéry wynosit 630 milionéw
funtéw. Oznaczg to, ze spoteczenstwo
brytyjskie musiato ograniczy¢ kon-
sumpcje artykutdéw pierwszej potrzeby
i obnizy¢ standard zycia o te wia-
Snie sume wyrazong w towarach. Na

jeden tylko cel — udzielenia pomocy
Europie oraz zrealizowanie innych
planébw — wydano od chwili zakon-

czenia wojny okoto 300 milionéw fun-
tow.

Ta forma bezposredniej pomocy fi-
nansowej zostata jeszcze rozszerzona
dzieki polityce importowej, jaka W.

Brytania prowadzita w stosunku do.

krajow marshallowskich, ktére nie
odbudowaly sie dostatecznie, by moc
dostarczy¢ jej co$ wiecej jak tylko
ograniczong ilos¢ artykutdw pierwszej
potrzeby.

W ten spos6b kraje te zdobywaja
funty sztertlingi na zaptacenie impor-
tu zasadniczych towaréw ze Zjedno-
czonego Kroélestwa, a W. Brytania im-
portuje w zamian artykuty pozbawione
podstawowego znaczenia. Korzysci
wymienionych panstw sg zatem po-
dwdjnego rodzaju. Pozwolito im to u-
trzymac ich fabryki w ruchu, oraz na-
bywa¢ maszyny, surowce i towary,
ktérych najwiecej potrzebuja.

Dla spoteczenistwa brytyjskiego o-
znacza to utrate niektérych cennych
artykutéw eksportowych celem zaku-
pienia towaréw, ktére w obecnych wa-
runkach nie bytyby wcale importowa-
ne. Ten rodzaj pomocy stosowano sta-
le od 1946 roku.

Starano sie réwniez rozwigzac tru-
dnosci zwigzane z problemem uchodz-
cow i przesiedlonych z krajow euro-
pejskich, dostarczajgc bardzo wielu
ludziom dachu nad gtowa i zatrudnie-

nig w W, Brytanii. Od zakonczenia
wojny prawie 200.000 obcych robotni-
kéw zostatlo osiedlonych w W. Bry-
tanii, podczas gdy dalszych 79.000 o-
clhotnlkéw przybyto z Europy. Wzigw-
szy to pod uwage W. Brytania zrobi-
ta wiecej w tym wzgledzie niz wszyst-
kie inne kraje razem wziete.

Ruch prywatnych pojazdéw mecha-
nicznych zostat w Anglii surowo ogra-
niczony, czesciowo dlatego, by zaopa-
trzy¢ kraje europejskie w rope, mimo
wysokich kosztéw w dolarach. W tym
roku np. obliczono, ze kraje marshal-
lowskie otrzymaja okoto 13 milionéw
ton ropy, ktérej koszt netto w dola-
rach wyniesie dla W. Brytanii blisko
40 milionéw funtéw. Znaczna czesé
tej straty na sprzedazy ropy pocho-
dzi stad, ze mimo iz W. Brytania po-
siada wielkie pola naftowe za granica,
niektore optaty, nowy ekwipunek i kb-
szta transportu ropy musza by¢ opta-
cane w dolarach. Sprzedana gdzie in-
dziej, znaczna cze$¢ tej ropy przynio-
staby W. Brytanii powazne wptywy
w dolarach.

Jesli chodzi o obecne stosunki han-
dlowe, ogdlny kierunek polityki w tym

. wzgledzie zostat jasno nakreslony w

styczniu przez amerykanski departa-
ment stanu, ktéry w sprawozdaniu na
temat udziatu, jaki wzieta W. Bryta-
nia w programie odbudowy, pisze co
nastepuje:

,.Polityka Zjednoczonego Kroélestwa,
polegajaca na produkowaniu i ekspor-
towaniu towaréw, ktérych Europa po-
trzebuje, jest zasadniczym elementem
rozlegtej akcji, jaka W. Brytania moze
podja¢ w sprawie ogoélnej odbudowy
Europy"”. Jedng z najskuteczniejszych
form tej pomocy byto pgemwne pod-
jecie eksportéw wegla brytyjskiego
do krajéw marshallowskioh.

Pomimo swych wiasnych powaz-
nych niedoboréw W. Brytania obie-
cala mniej wiecej rok temu, ze w 1948
wyeksportuje '6 milionéw ton wegla,
ktérego dostawy mialy rozpoczaé sie
w kwietniu. W rzeczywistosci dosta-
wy te zaczely sie w styczniu, czyli o
trzy miesigce wczesniej — g do, konca
sierpnia prawie 3 i 3/4 miliona ton
wegla zostato wystanych na miejsce
przeznaczenia.

Dalszg znaczng pomocag byto ogro-
mne zwiekszenie eksportu -maszyn rol-
niczych i innych. Obecnie eksporty
te, wynoszace okoto 270.000 ton rocz-
nie, 6 prawie czterokrotnie wieksze,
niz ogdélna objetos¢ eksportéw z roku
1938.

Eksporty innych towaréw wzrosty

rowniez od pewnego czasu. Przecietna
miesieczna iloS¢ sprzetu mechanicz-
nego i maszyn, eksportowanych z W.
Brytanii do krajéw marshallowskich,
ktorych warto$¢ wyniosta w pierw-
szym kwartale tego roku 10 milionéw
funtéw, podskoczyta do blisko 18 mi-
lionébw funtébw w drugim kwartale i
osiggneta w lipcu ponad 19 milionéw
funtéw. Podobnie réwniez miesieczna
warto$¢ eksportu tekstyliow i ubran
wzrosta z 3 i 3/4 miliona funtéw w
pierwszym kwartale do 4’/2 miliona
w drugim, a w lipcu wyniosta ponad
5 milionéw funtéw. W tym samym
czasie wartos¢ innych eksportowa-
nych fabrykatéw wzrosta z 5 i 3/4 mi-
liona funtéw w pierwszym kwartale
do &/-i miliona funtéw w drugim i o-
siggneta w lipcu pTawie 7 milionéw
funtow.

W ramach tych wzajemnych stosun-
kéw handlowych W. Brytania wiecej
sprzedaje niektérym krajom marshal-
lowskim, niz sama od nich otrzymuje
i to wiasnie dodatkowo obcigza jej
finansowe rezerwy.

Ogolne cyfry handlu prowadzonego
2 krajami marshallowskimi wykazuja
nastepujacg tendencje: O ile w 1946
roku deficyt netto wynosit 30 milio-
néw funtéw na niekorzys¢ W. Bryta-
nii, to w pierwszej potowie 194S roku
osiggnieto nadwyzke, rownajaca sie w
stosunku rocznym 80 milionom fun-
téw. Jesli za$ chodzi o sume 125 mi-
lionéw funtéw, ktérg W. Brytania ma
w tym roku zasili¢ kraje marshallow-
6kie. to 70 milionéw fumoéw z tej su-
my bedzie bezposrednim darem, reszta
za$ uzyskana zostanie z bilanséw
szterlingowydh innych uczestnicza-
cych krajow. Nie wszystkie towary
pochodzi¢ beda ze Zjednocz mego Kro-
lestwa; znaczng cze$¢ stanowi¢ beda
podstawowe surowce z obszaru szter-
lingowego.

Ale dla spoteczenstwa brytyjskiego
oznacza to, ze trzeba bedne wyeks-
portowac¢ towaréw za sume 125 milio-
néw funtéw, ktéra nie zostanie zrow-
nowazona przez import ‘ sku‘kiem te-
go spowoduje obnizenie standardu zy-
cia albo pozbawi naréd wielu potrzeb-
nych -podstawowych artykutéw, nie-
zbednych dla.wyposazenia j rozbudo-
wy przemystu. -Jednakze spoteczen-
stwo chetnie na to sie godzi, ponie-
waz zdaje sobie sprawe z konieczno-
Sci wspotpracy z Europa. Z tego row-
niez wida¢, ze nardi brytyjski uwaza
odbudowe gospodatczg za najwazniej-
szy element w umoctr.eiiin demokracji
europejskiej.

Lecz zrobiliSmy zanadto wielkie
postepy na ,,pokojowej drodze do
reformy*, abysmy sie mogli cofngc¢
w tyt. Jesli pokolenie nasze nasta-

wione jest krytycznie i z ni-czego
niezadowolone, nastepne przynaj-
mniej moze sie okaza¢ gleboko
wdzieczne.

FESTIWAL BRYTYJSKI

NEWS CHRONICLE, okreslajac
plany organizacji ,festiwalu brytyj-
skiego* jako niezwykle $Smiate, pi-
sze: jest to co$, co przyspiesza tet-
no, co rozpala wyobraznie. Niczego
podobnego nie usitowano przedsie-
wzig¢ dotychczas.

Organizatorzy zamierzaja pokazac
obraz dziatalnosci brytyjskiej w .
kazdej dziedzinie wysitkéw narodo-
wych. Kazda wioska, kazde miaste-
czkp zostanie zaproszone do wzie-
cia udzialu w festiwalu. Po diugiej
zwioce wybrano wreszcie i zatwier-
dzono miejsce, w ktérym, zostanie
urzadzona gtdéwna wystawa. Wybor
potudniowego brzegu Tamizy jest
ze wszechmiar godny aprobaty.
Decyzja za$ zbudowania tam sali
koncertowej spotkata sie ze szcze-
golnym uznaniem.

Warto wiedzie¢ — zaznacza dzien-
nik — ze festiwal bedzie naprawde
ogdlnonarodowym wydarzeniem.
Chociaz Londyn stanie sie bez wat-
pienia centrum zainteresowan, po-
winien on tez okaza¢ sie bazg wy-
padowa dla wycieczek do WSZyst-
kich wiekszych os$rodkéw prowin-
cjonalnych.

Festiwal dat juz szereg trwatych
i powaznych korzysci. Rozbudowa
potudniowego wybrzeza Tamizy by-
ta omawiana juz od dziesigtkéw lat.
Obecnie jej realizacja rozpoczyna
sie.

Jezeli chodzi o inzynieréw planu-
jacych miasta — to ci biedni, za-
pomniani, omal ze niepotrzebni
Smiertelnicy zyli dotychczas w
Swiecie papierowych planéw i gip-
sowych modeli.

Nareszcie bedziemy mogli ogladac¢
ich prawdziwg prace, gdyz w ra-
mach wystawy festiwalowej ma zo-
sta¢ zbudowana nowa, prawdziwa
dzielnica mieszkaniowa. W ten spo-
sob festiwal da zaréwno obraz przy-
sztosci, jak i przesziosci i terazniej-
szosci.

Zawiadamiamy wszyskich
naszych czytelnikdw, ze z
powodow technicznych mu-
sieliSmy zmniejszy¢ objetos$é
tepo numeru do 12 stron.

Nastepny numer ukaze sie
w normalnej objetosci t. zn.
14 stron-
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~br Il v. Evatt B
minister spraw zagr. Australii

Pandit Jawaharlal_Nehru,
premier Indii,

CLEMENT ATTLEE

Clement Attlee urodzit sie W sty-
‘czniu 1883 r. w Putney, przedmiesciu
Londynu. Byt synem adwokata. Stu-
diowat w Haileybury, jednej z czoto-
wych szkét angielskich, a nastepnie
na uniwersytecie w Oxford. Przed-
miotem jego 6tadiéw bylo  prawo,
lecz nigdy nie praktykowat w zawo-
, dzie adwokackim.

W Oxfordzie jego zawsze silne u-
Swiadomieme spoteczne podniecita
jeszcze  wakacyjna praca w kolonii
uniwersyteckiej. Po zilozeniu ostat-
nich egzaminéw osiadt w londynskiej
dzielnicy East Endu, gdzie poswiecit
sie pracy spofecznej. Zetknat sie tam
z Beatrice i Sydineyem Webb, pod
wplywem ktorych przejat sie ideolo-
gig socjalizmu. Po odbyciu stuzby
wojskowej w czasie wojny Swiatowej,
zostat w 1919 r. burmistrzem miasta
Stepney. Nastepnie w 1922 r. wybra-
no go postem z ramienia Partii Pra-
cy dla okregu Limehouse w Londy-
nie, Ten fotel poselski piastuje on
dotad. W 1935 r. po $mierci przywod-
cy Partii Pracy Lainsbury'ego, Attlee
objgt iego stanowisko i kilkakrotnie
zatwierdzany byt na nim ponownie.
Podczas Il wojny .Swiatowej zajmo-
wat stanowisko wicepremiera w rza-
dzie  ChurchilTa, az do zwyciestwa
Painti Pracy w wyborach 1945 r.

WILLIAM MACKENZIE KING

William Mackenzie King, syn ad-
wokata i wyktadowcy w szkole pra-
wniczej, urodzit sie w Ontario w 1874
r. Otrzymat stopnie naukowe z nauk
filozoficznych i prawniczych na uni-
wersytecie w Toronto, a nastepnie
studiowat ekonomie polityczng na u-
niwereytetach w Chicago i Harvard.
Mieszkajac i pracujagc w osrodku sto-
warzyszenia opieki spotecznej w Hull
House w Chicago, studiowat réwno-
cze$nie rozwoj amerykanskiego ruchu
zawodowego. W roku 1900 rzad ka-
"adyjski zaproponowat mu wspotpra-
ce W organizacji narodowego departa-
mentu pracy. Zostat mianowany re-
iaktorem pisma ,Labour Gazette" i
ministrem nowoutworzonego departa-
mentu. W 1908 r. zostat wybrany do
farkmantu , w zwigzku z czym zre-
1Ygr.C'Wat ze stanowiska urzednika
Pannt-wowego. Od 1909 do 1911 r. byt
minrt.-em pracv, w latach 1919 —
~~ 1921 i 1930 — 1935 przywddca
pozycji, a w latach 1921 — 1930 i
‘935 do Chwili obecnej — ministrem
6Prav,’ zagranicznych i premierem,

Mackenzie King zawsze pracowat
#ad poorawg stosunkéw miedzy po-
®czegblnymj narodami, zywigc ,gte-
9°%ka nienawis¢ do wojny". W 1936 r.
M wicenrzewodniczacym zgromadze-
n-a L-gi Narodéw. Podczas woiny kie-
f°Wat polityka Kanady. W 1942 r. da-

do osiggniecia trwatego pokoju
Pow edziat: ,,Kiedy wojna 6ie skonczy,
®usimy stara¢ sie przede wszystkim
0 zyzutkowanie naszych naturalnych

| ®aterialnych zasobéw dla oszcze-
'kenia matériatu ludzkiego — dla za-

pewnienia zdrowia i szczescia wszyst-

*hn ludziom.. ",

W 1944 r, powiedziat: ,Musimy

“*ala¢ w tym przeSwiadczeniu, ze
naréd ani zaden poszczegolny

Liagat Ali Khan,
premier Pakistanu

cztowiek nie zyje wylacznie dla sie-
bie, i ze wszyscy sg cztonkami wspol-
nego zrzeszenia — ludzkosci”.

DON STEPHEN SENANAYAKE

Kiedy Cejlon zyskat niepodlegtosc,
nie bylo zadnych sprzeciwéw co do
wyboru Don Stephena Senanayake na
premiera. Jego dtugoletnia 6tuzba
panstwowa wyrobita mu duzy wptyw
w spoteczenstwie. Senanayake urodzit
sie 25 pazdziernika 1884 r. i ukonczyt
studia na Cejlonie. W szkole odzna-
czat sie zdolnosciami i byt dobrym
pitkarzem i cricikecisitg, Po opuszcze-
niu szkoty zostat sekretarzem w urze-
dzie generalnego inspektora pomia-
row, ale zorientowat 6ie, ze czysto
urzednicza (kariera nie odpowiadata
jego temperamentowi. Zrezygnowat
wiec ze stuzby i poswiecit 6.ie go-
spodarowaniu na roli, gdzie jego e-
nergia znalazta ujscie w karczowaniu
lasu i sadzeniu drzew gumowych oraz
palm kokosowych, dajac mu petne zai
dowOlenie. Zyskat w ten spos6b gte-
bokie doswiadczenie w sprawach rol-
nictwa i probleméw ludnosci wiej-
skiej Cejlonu, co miato dla niego o-
gromne znaczenie, gdy zaczat brac
czynny udziat w zyciu publicznym.
Pod koniec | wojny Swiatowej Sena-
nayake poswiecit sie polityce. W
1922 r. wstapit dlo juz od 2 lat istnie-
jacej wowczas rady ustawodawczej,
a po roku 1931 — Kkiedy zostat wy-
brany do rady parnstwowej, mianowac
no go ministrem rolnictwa, na ktérym
to stanowisku utrzymat sie przez 15
lat.

PANDIT JAWAHARLAL NEHRU

Jawaharlal Nehru wrodzit sie w
Agra w 1881 r. Pochodzit z majetnej
rodziny. Ojciec jego byt prawnikiem
i miat wielki podziw dla zachodniej,
a zwilaszcza angielskiej kultury. Wy-
stat syna na studia do Anglii, naj-
pierw do szkoty Sredniel, a nastepnie
na uniwersytet w Cambridge. Jawa-
harlal studiowat tam nauki przyrod-
nicze Po powrocie do domu odby-
wat przez pewien czas praktyke w
adwokaturze. Wkroétce pochtonety go
prady nacjonalizmu indyjskiego i u-
legt wptywowi Mahatmy Gandhiego.
Chociaz by}, tak mato do siebie po-
dobni, tworzyli niezwykte uzupeknie-
nie: Gandhi mistyk i tradvc’onalista,
Nehru nowoczesny nacionalista o so-
cjalistycznych pogladach.

W 1923 r. Nehru zostat sekretarzem
Kongresu, ktory prowadzit kampanie
biernego oooru, W nastepstwie tej
kampanii Nehru spedzit wiele lat zy-
cia w wiezieniu. W marach wiezien-
nych, w ktérych zamykano go kilka-
krotnie, nanrsat przeglad historii $wia-
ta obejmujacy okres kilku tysiecy
lat historii cywilizacji hinduskiej otuz
swoja autobiografie.

W chwili wybuchu Il wojny Swia-
towej powiedzial do pewnego Angli-
ka: ,,Kazdy wie, ze wasza sprawa jest
stuszna", lecz utrzymywat, ze skoro
Indie nie uzyskaty jeszcze pelnej nie-
podlegtosci, wojna ta ich nie doty-
czy. Po zakonczeniu wojny Nehru u-
czestniczyt w pertraktacjach z rza-
dem brytyjskim, piastowat urzad mi-

Clement Attlee, premier w. Brytanii

niieitra spraw zagranicznych w rza-
dzie tymczasowym i w koncu zostat
pierwszym premierim dominium In-
dii.

Neihru wiele podrézowat. Byt w Chi-
nach, w Rosji, Czechostowacji i Hi-
szpanii.

PETER TRASER

Peter Fraser urodzit sie w Szkocji
w 1884 r., gdzie uczeszczat do szkoty
wiejskiej. Po ukonczeniu szkoty kon-
tynuowat swe studia, poswiecajgc
szczegOblne zainteresowanie dziedzinie
politycznej. Pracowat usilnie w ruchu
zmierzajgcym do zapewnienia wiek-
szego zabezpieczenia praw dzierzaw-
czych i lepszego ustawodawstwa so-
cjalnego dla drobnych dzierzawcow.

W 1908 r. Fraser udat sie do Lon-
dynu i wstapit do niezaleznej Partii
Pracy. W 1910 r. wyemigrowat do
Nowej Zelandii, gdzie pracowat jako
robotnik portowy. Wstgpit do nowo-
zelandzkiej partii socjaldemokratycz-
nej, zostat prezesem ogd6lnego zwigzku
robotnikdw w Auckland i po 8 latach
pobytu w kraiju zostat wybrany po-
stem do parlamentu. Odgrywat tez
wazng role w samorzgdzie miasta
Wellington.

W 1935 r. kiedy Partig Pracy uzy-
skata wiekszos¢ w wyborach. Fraser
zostat ministrem o$wiaty, zdrowia i
marynarki. Wielki plan ubezpieczen
spotecznych w Nowej Zelandii jest w
duzej rnieize jego dzietlem. W 1940
roku zmart 6éwczesny premier Nowej
Zelandii, a Fraser zajat jego miejsce.
Od tej pory utrzymuje sie nadal na
stanowisku premiera.

Fraser z entuzjazmem kierowat po-
lityka wojenng swego kraju. Wierzac

MASZYNY TKACKIE
DLA POLSKI

Jedna z firm Zjednoczonego Kro-
lestwa otrzymata cwierémilionowe
zamoOwienie na dostarczenie maszyn
tkackich typu ,Nelson*“ dla Polski.

Maszyny te moga produkowac 2,5
tony nici rayonowych dziennie. Ich
dostawa rozpocznie sie w najbliz-
szym czasie. Bedzie to pierwsza in-
stalacja brytyjskich maszyn rayo-
nowych w Polsce.

Maszyny te beda zaczatkiem urzag-
dzen, ktére potrzebne sag zniszczo-
nym w czasie wojny polskim fabry-
kom.

Wedtug doniesien ,,Financial Ti-
mes”™“ umowa zawiera dalsze po-
wazne projekty zakupu dodatko-
wych urzadzen i maszyn. Zostata
ona zawarta po gruntownym przeba-
daniu rayonowych maszyn tkackich
innych systemoéw.

Korespondent ,,Gtosu Anglii“ zo-
stat poinformowany, ze polska mi-
sja zakupow poczynita zamoéwienia
w firmach brytyjskich na o0gdlng
sume okoto 8—9 mil. funtéw. Wiek-
szo$¢ zamoOwien opiewa na urzadze-
nia fabryk, przenaczone dla znisz-
czonego podczas wojny przemystu
polskiego.

‘eter Fraser,

pieuuer Nowej Zelandii

D. S. Senanayake,
premier Cejlonu

gteboko w narody brytyjskiego Com-
monwealtiTu, jest réwniez entuzjasta
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
W 1944 roku oswiadczyt on: ,,Pragne-
libysmy, by aparat wspotpracy bry-
tyjskiego. Commoniwealth'u zostat u-
doskomtony i stale funkcjonowatl i
spodziewamy sie utworzenia skutecz-
nej i uniwersalnej organizacji mie-
dzynarodowej. UwazaliSmy zawsze, ze,
podobnie jak pokdj, jest niepodzielny,
tak sarno aparat dla utrzymania po-
koju powinien rdéwniez obejmowac
caty Swiat".

LIAOAT Ali KHAN

Kiedy w sierpniu 1947 r. marzenie
Ligi Muzutmanskiej zostato zrealizo-
wane i utworzono niezalezne domi-
nium Pakistanu, jego pierwszym pre-
mierem zostat minister obrony Lia-
qat Ali Khan, ktéry przez wiele lat
piastowat urzad honorowego sekreta-
rza Ligi.

Li‘agat Ali Khan nie miat jeszcze
woéwczas 52 lat; wszystkie lata swej
kariery politycznej poswiecit walce o
realizacje celéw Ligi Muzutmanskie;j.
Urodzit sie 1 pazdziernika 1895 r. w
Kamal we wschodnim Pendzabie.
Ksztatcit sie w mahometanskim an-
gllo-orientalnym uniwersytecie w Ali-
garh, gdzie zdobyt stopien nuakowy
w 1918 r., a nastepnie wyjechat do
Anglii, by tam uzupeti¢ swoje stu-
dia w Oxfordzie, gdzie stat sie przy-
wodcg studentoéw hinduskich. W 1921
r. zdatl ostatnie egzamina i wtedy, po-
dobnie jak tylu innych jego roda-
kéw, ktorzy wyrdéznili sie w politycz-
nym zyciu Indii, zostat powotany do
angielskiego sadownictwa. Nigdy je-
dnak w tej dziedzinie nie praktyko-
wat, wolac poswieci¢ swoi czas dzia-
falnosci spotecznej, oswiatowej i po-
litycznej.

Liaguat Ali Khan rozpoczat swa ka-
riere prawodawcza w 1926 r. kiedy
zostat wybrany do rady ustawodaw-
czej Zjednoczonych Prowincji. Zaj-
mowat to stanowisko nieprzerwanie
do 1940 roku, kiedy zostat wybrany
do centralnego zgromadzenia ustawo-
dawczego. Byt wiceprezesem rady u-
stawodawczej Zjednoczonych Prowin-
cyj w ciagu 6 lat od 1931 do 1936 r.
bedac rowniez przywddca demokraty-
cznej partii w radzie..Liagat Ali Khan
byt ministrem finanséw w rzadzie
tymczasowym | pierwszym Hindusem,
ktéry przedstawit budzet centralnemu
zgromadzeniu ustawodawczemu.

ERIC HENDRIK LOUW

Reprezentantem Pid. Afryki na kon.
ferencji premierébw Commonwealth'u
jest Erie Hendrik Louw, minister gor-
nictwa i gospodarki w Unii Pid. Afry-
kanskiej. Erie Hendrik Louw urodzit
sie w Jacobsdale, wolnym stanie
Orange 21 listopada 1890 r. i ksztat-
cit sie w Victoria College, gdzie uzy-
skal absolutorium oraz na uniwersy-
tecie imienia Rhodesa, gdzie ziozyt
egzamin prawniczy. Louw zostat wy-
brany postem do parlamentu z okre-
gu Beaufort West w 1924 r., a w la-
tach 1925 zostal mianowany attaché
handlowym Unii w Stanach Zjedno-
czonych. Na stanowisku tym pozostat

Markenz™ King,
premier Kanady

Sir Godfrey. Hugnfns, .
premier Potudniowej Rodezji

do 1939 r. Nastepnie pehnit tymcza-
sowg funkcje wysokiego komisarza w
Londyn e. Od 1930 do 1933 r. byt mi-
nistrem petnomocnym w Waszyngto-
nie. Nastepnie byt ministrem petno-
mocnym w Rzymie az do 1934 r, kie-
dy to zajat to samo stanowtako w Pa-
ryzu, gdzie pozostat do 1937 r.

W 1929 reprezentowat rzad  Unii
Pid.-Afrykansk-ej na ogélnym  zgro-
madzeniu Ligi Narodéw. Reprezento-
wat réwniez 6wdj kraj na miedzyna-
rodowej konferencji imigracyjnej w
Havanie i na miedzynarodowej konfe-
rencji Czerwonego Krzvza w Gene-
wie. Wrdécit do Unii w 1938 r. i w tym
samym roku zostal ponownie wybra-
ny postem okregu Beaufort West.
Wybrano go powtérnie w 1943 i w
ostatnich wyborach. Jest czionieem
rady federalnej zjednoczonej partii
narodowej oraz rady wykonawczej
partii w Cape. W chwili obecnei fest
przywddca delegacji Pid -Afrykansk-ej
na zgromadzeniu Narodéw Zjednoczo-
nych w Paryzu.

SIR GODFREY HUGGINS

Sir Godfrey Huggins, od 1933 r.
premier  Poludniowei  Rodezji byt
chirurgiem,’ zanim poswiecit sie poli-
tyce. Urodzit sie w 1883 r. w Bex’ey,
w hrabstwie Kent na potudniu Anglii.
Zdobyt doktorat medycyny w 1906 r.,
a praktyke lekarska odbywat w szpi-
talu Sw. Tomasza w Londynie gdzie
pozostat 2 i p6t lat, by ztozy¢é dodat-
kowa prace naukowa, zdobywaiac w
1908 r..nowy tytut naukowy. Nastep-
nie przeniést sie do szpitala dziecie-
cego przy Creat Ormond Street, gdzie
zostat w koncu dyrektorem.

W wieku 28 lat Dr Huggins wyemi-
growat do Potudniowej Rodezji, gdzie
rozpoczat prywatng praktyke w sto-
licy Salisibury. Praktyka jego powiek-
sziala sie i stat sie bardzo cenionym,
lecz w 1914 zawiesit on prywatng
praktyke, by wstgpi¢ do korpusu me-
dycznego Armii Brytyjskiej. Wrécit
do Rodezji po skonczeniu wojny w
1918 roku i stat sie cenionym chi-
rurgiem w szpitalu miejskim w Salis-
bury. Praktykowat jako 6peciaJ:sta
tylko przez 2» lata do 1923 r. kiedy
zapewniono Potudniowei Rodezji u-
twoszenle odpowiedzialnego rzadu i
pierwsze ogoélne wybory miaty miej-
sce. Namoéwiono go woéwczas do po-
stawienia swej kandydatury, ktoéra
przeszta bez sprzeciwu.

Odtad wygrywat we wszystkich
wyborach, a w 1939 r. kandydatura
jego przeszia ponownie bez sprzeci-
wu. W 1933 r. byt przywdédca opo-
zycji, a przy zmianie rzadu w tym
6amym roku zostat premierem, ktére
to stanowisko piastuje dotad, nie spo-
tykajac sie z powazniejszg opozycja.
Podczas uroczysto$ci z okazji  uro-
dzin krélewskich w 1947 r. zostat mia-
nowany tajnym radca w uznaniu iego
diugoletniej i wyb-tnei stuzby dla
Commonweatth'u. W ogoélnych wybo-
rach w Potudniowei Rodezji w 1948
r. Sir Godfrey powrdcit do parlamen-
tu jako przywédca zjednoczone; par-
tii, ktéra zyskata 24 z ogolnej liczby
30 mandatéw w zgromadzeniu usta-
wodawczym.
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UDOSKONALONA
SZTUCZNA REKA

W W. Brytanii prowadzi sie state
badania i doswiadczenia nad dopro-
wadzeniem do perfekcji sztucznej reki
dla inwalidow.

Wielu bylych wojskowych i wiele
osob, ktére wskiutek nalotéw utracity
jedng lub dwie rece, stwierdzito, ze
faktyczne rozwigzanie ich problemu
polega dzi$ na zaopatrywaniu ich w
rézne przyrzady, stuzace do wykony-
wania réznorodnych prac, za$ sztucz-
na reka stuzy tylko do... zapetnienia
pustego rekawa marynarki.

Istniat naturalnie szereg réznego
rodzaju sztucznych rak, ktére spetnia-
ty rzeczywiscie realng prace, jednak-
ze najnowszy tego rodzaju wynala-
zek, przedstawiony nizej, na zdjeciu,
stanowi wielki postep techniczny w
stosunku do starszych typéw. Nowa
sztuczna reka wykonana zostata w
Anglii, w stynnym szpitalu Roe-
hampton. Tu tez prowadzi sie dalsze
doswiadczenia.

Przegub tej ,reki" moze sie wygi-
na¢ we wszystkich kierunkach, za$
palce dziatajg niezaleznie. Ich ruchy
kierowane sg przy pomocy paskéw
uaramiennych. Cziowiek zaopatrzony
w taka ,reke“ porusza ramionami, a
to z kolei powoduje wymagane ru-
chy palcéw. Automatyczne urzadze-
nie zaciskowe zwiera palce ujmujace
jaki$ przedmiot. Zwalnia sie je przez
lekkie nacisniecie guziczka, umie-
szczonego z boku dtoni.

Pacjenci Roehampton stwierdzili, ze
zakres ich aktywnosci powiekszyt
sie znacznie. Moga oni obecnie z ta-
twoscia wykonywac¢ liczne drobne
czynnosci, stanowigce tak ciezki pro-
biera dla kalek. Zaopatrzeni w sztu-
czng reke, zapalajg papierosy, nawle-
kajg igly niémi, wylewajg wode ze
szklanki, chwytajg drobne przedmio-
ty, tasuja karty. Moga tez pracowac¢ w
ogrodnictwie, wiostowac¢, postugiwacé
sie miotem itp.

B. sierzant Andrew_Nico'l, ranny w

pierwszej wojnie ,SW|atow<|eJ, postuguje

sie doskonale miotem Pz_y pomocy
sztucznej reki Hanger-Simpsona.

Nalewanie -wody . do szklanki nie

a{rzeﬁstawna zadnej trudnosci dla in-

alidy, pos’rugUquego sl sztuczng
reka.

Oto naprawde precyzyjna praca:

wktadan.e g)rz[y (g)omoc% Elnc,etkl, ma-

tej kulki do otworka. Jak widac me.

chanizm sztucznej reki jest niezwy-
kle “czuty.

S. M. COURTAULD
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BEZPIECZENSTWO NA MORZU

Doswiadczenia nabyte na morzu
podczas wojny i rezultaty badan nau-
kowych prowadzonych od przeszio 20
tat przyczynity sie do utworzenia no-
wej miedzynarodowej konwencji w
dziedzinie bezpieczenstwa zycia na
morzu. Konwencja ta zostata podpisa-
na w Londynie dnaia 10 czerwca przez
przedstawicieli 26 panstw.

Ze strony polskiej konwencje pod-
pisali: kpt. H. Burakowski i kpt. Cze-
staw Antkowiak. Reprezentanci ZSRR
(Sotowiiow, Kusanaréow, Ortéw, Man-
gin i Wotkow) oraz Jugostawii, kto-
rzy réwniez wzieli zywy udziat w roz-
mowach, wstrzymali sie od. ztozenia
swych podpiséw, az do czasu, kiedy
ich rzady beda miaty mozno$¢ prze-
studiowania paragraféow tej konwen-
cja.

Ceremonia sktadania podpiséw by-
ta punktem kulminacyjnym wielu ty-
godni pracy, ktéra rozpoczeta sie 23
kwietnia, w momencie gdy brytyjski
minister transportu Alfred Barnes z
ramienia rzadu brytyjskiego powiat
delegatébw na inauguracyjnej sesji
konferencji. Oprécz 200 delegatéw re-
prezentujacych przeszio 30 panstw, o-
bradom przystuchiwali sie obserwato-
rzy ONZ Miedzynarodowego Biura
Hydrograficznego, Mir 'zyaaro¢bwego
Urzedu Pracy, Miedzynarodowej Or-
ganizacji Lotnictwa Cywilnego, Mie-
dzynarodowej Unii Telekomunikacyj-
nej, Miedzynarodowej Organizacji
Meteorologicznej, Swiatowej Organi-
zacji do Spraw Zdrowia, oraz trzech
panstw, nie bioracyCh bezposredniego
udziatu w konferencji.

Byla to w ogdle trzecia konferencja
tego rodzaju. W 1913 r. po tragicz-
nym konicu transatlantyku ,,Titanic",
W. Brytania zorganizowata pierwsza
konferencje, ktéra pociggneta za sobg
zawarcie pierwsze] miedzynarodowej
konwencji. Konwencja ta jednak ni-
gdy nie weszfa w zyaie ze wzgledu
na wybuch wojny w 1914 r. Druga
konferencja odbyta sie w r. 1929 i wy-
nikiem jej byla konwencja ratyfiko-
wana przez 18 panstw. Nastepnie cy-
fra ta podwoita sie dzieki przystgpie-
niu do konwencji szeregu innych
pansitiwv.  Zadaniem, trzeciej z rzedu
konferencji byto znowelizowanie kon-
wencji z r. 1929 na podstawie 20 let-
nich doswiadczen, szczegdlnie tych,
jakie zdobyto podczas ostatnieji1woj-
ny. ‘-, - .Cg-' -

Zegluga, od ktérej zalezy dobrobyt
wiekszosci narodéw, stanowita zaw-
sze pewnego rodzaju hazard; Nawet
w czasach dzisiejszych na skutek
sztorméw, awarii, pozaréw, zderzeh
czy tez wybuchéw, co dwa dni
(jak wykazuje statystyka)1ginie jeden
statek. Powoduje to $mier¢ czy tez
kalectwo marynarzy.

Jednakze pocieszajgca wiadomoscia
jest fakt, ze (wyjawszy okres wojen-
ny) liczba wypadkéw na morzu
zmniejszyta sie znacznie od roku 1929.
Po otwarciu plenarnego posiedzenia
biezacej konferencji dnia 23 1'jnca,
przewodniczacy poszczegodlnych dele-
gacji utworzyli 5 komisji dla opraco-
wania nastepujacych probleméw:
konstrukcji statkéw, przyrzadéw bez-
pieczenstwa, radia, bezpieczenstwa
nawigacji i srodkéw ogdlnych.

Nowa konwencja, wypracowana w
czasie krétkiego okresu 7 tygodni,
obejmuje szeroka dziedzine zagadnien.
Wiasciwe pojecie o zakresie dokona-
nej pracy moze da¢ streszczenie o-
siggnietych wynikow.

KONSTRUKCJA
STATKOW PASAZERSKICH
Wielki postep  osiagnieto przez

wprowadzenie, do konwencji nowych
przepiséw, majacych na celu wydat-
ne zmniejszenie niebezpieczenstwa
pozaréw na poktadzie statku. Przepisy
te, odnoszace sie do statkéw pasazer-
skich, budowanych po wejsciu w zy-
cie konwencji, daja do wyboru trzy
metody oparte na doswiadczeniu, me-
tody 1 ulepszenia, zastosowane juz
przez szereg krajow reprezentowa-
nych na konwencji.

Wedtug pierwszej metody wszelkie
pomieszczenia pasazerskie na statku
oraz pomieszczenia stuzbowe maja by¢
skonstruowane z ogniotrwatych mate-
riatbw, wyprébowanych licznymi do-
Swiadczeniami. Druga metoda opiera
sie na mniej szerokim zastosowaniu
materiatdw ogniotrwatych, za to wy-
magania stawiane materialom kon-
strukcyjnym, ktére majg by¢ uzyte do
budowy, sag bardziej surowe. Jezeli
przyjmie sie te metode, nalezy wpro-
wadzi¢ taki system alarmowy, ktory
by zawiadamial natychmiast dowdédz-
two statku o istnieniu i miejscu wy-
buchu jakiegokolwiek pozaru.

Podstawe trzeciej metody stanowig
gutomatyczne gasnice pozarowe. Sy-
stem ten przewiduje jeszcze wieksze
zredukowanie wymagan odnos$nie do u-
zycia ogniotrwatych materiatéw do
konstrukcji  pomieszczen. *Wszelkie
jednakze pomieszczenia majg by¢ zao-

patrzone w automatyczne prysznice.
Prysznice te zaczynajg dziata¢ samo-
czynnie, jezeli ogien powstaty w sa-
siedztwie podnosi temperature w po-
mieszczeniu ponad pewien $cisle o-
kreslony poziom. Aparat ten nie tyl-
ko rozpryskuje wode w przegrzanej
przestrzeni, lecz takze alarmuje do-
wodztwo &tatku o istnieniu pozaru i
miejscu jego powstania. System pry-
sznicébw wprowadzony juz zostat na
szeregu statkéw brytyjskich i okazat
sie bardzo skuteczny. Przepisy w dzie-
dzinie wodoszczelnych komér bezpie-
czenstwa w statkach pasazerskich zo-
staty obostrzone. Chodza o to, aby ko-
mary umozliwiaty nawet uszkodzonym
statkom doptyniecie do portu. Komo-
ry te majg by¢" szczegdlnie wysokiej
jakosci w statkach, przewozacych
wielkg liczbe pasazeréw w warunkach
specjalnie ryzykownych.

Wedtug konwencji z 1929 roku
przepisy co do todzi ratunkowych,
przyrzadéw bezpieczenstwa, oraz ga-
$nic pozarowych dotyczyty tylko sta-
tkdw pasazerskich. Takie same prze-
pisy wprowadza nowa konwencja dla

Nzg'nowsza tratwa ratunkowa waz
okoto 100 k?é a ztozona niewiele od-

biega wygladem od, duzego kutra.

At

W razie niebezpieczenstwa nadetg juz
tratwe wyrzuca sie na morze z pokla-
du statku. Za tratwg skocze w morze
Jej przyszta zaloga. Tratwa \q\ayrﬁ)os,a-
z0na jest w radar 1 wszelkie inne in-
trumenty nawigacyjne.

statkéw .handlowych. Tak wiec statki
handlowe obowigzane sag posiada¢
miedzynarodowe $wiadectwo dotycza-
ce tych urzadzen.

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

Podczas wojny zrobiono wielkie po-
stepy w dziedzinie ulepszenia urza-
dzen bezpieczenstwa. Na konferencji
rozwazono je troskliwie, aby ustali¢,
jakie ulepszenia na tym polu mozna
by z powodzeniem wprowadzi¢ na
statkach pasazerskich i handlowych w
warunkach pokojowych. W wyniku
debat nad ta sprawag, dp konwencji
wcielono szereg nowych przepisow.
Rozdziat 11l konwencji z 1929 r. po-
Swiecony byt urzadzeniom bezpieczen-
stwa. Biorac pod uwage doswiadcze-
nia z ostatniej wojny, konferencja
musiata dba¢ o to, aby nie wykorzy-
stano ich zbyt pochopnie i niedokta-
dnie.

W przysztoéci wszystkie todzie ra-
tunkowe nie mogg mie¢ mniej niz
7,3 m dlugosci, muszg posiadac szty-
wne burty i komory wyporowe, oraz
jezeli majg unosi¢ wiecej niz 60 osab,
powinny to by¢ motoréwki.

Wszystkie statki pasazerskie i kaz-
dy statek handlowy o wypornosci
przekraczajacej 1600 ton brutto mus
posiada¢ przynajmniej jedng t6dZz mo-
torowg. Motoréwki zas, znajdujace
6ie na wiekszych pasazerskich stat-
kach majg by¢ w przysztosci zaopa-
trzone w ulepszony typ silnika wyso-
kopreznego i rozwija¢ szybko$¢ mini-
mum 6 weztow.

Zrewidowano réwniez ekwipunek
todzi ratunkowych. W przysztosci to-
dzie ratunkowe i mate statki pasazer-
skie bedg miaty przenosne urzadzenia
radiowe.. Najwartosciowszg chyba je-
dnak innowacja, jaka wprowadzono,
jest urzadzenie do wodowania todzi
ratunkowych. W przysziosci wszyst-
kie statki o dlugosci przekraczajacej
45,7 m musza by¢ zaopatrzone w me-
chaniczne windy do opuszczania to-
dzi, typu dzwigowego lub obrotowe-
go. Windy te musza by¢ tak mocne,
zeby moznabyto przy ich pomocy spu-
szcza¢ na monze todzie ratunkowe
wraz z pelng obsada i ekwipunkiem,
nawet wwypadku, gdy statek jest na-
chylony pod katem 15 stopni.

Wsréd innych zmian, wprowadzo-
nych do tej czesci konwencji, wymie-
ni¢ nalezy rozporzadzenie wydane po
raz pierwszy, a dotyczace regularnych
¢éwiczen zatég w obstudze todzi ratun-
kowych i w umiejetnosci opanowywa-
nia pozaréw. Dotyczy ono zaréwno
statkbw pasazerskich jak i handlo-

wych.

RADIO

Wielkim postepem jest réwniez za-
rzadzenie zawarte w nowej konwen-
cji, wedtug ktérego wszystkie statki
pasazerskie oraz statki handlowe .0
wypornosci przekraczajacej 1600 ton
brutto powinny posiada¢ staty nastuch
radiowy — obstugiwany badz to cal-
kowicie przez ludzi, badZz przy pomo-
cy urzadzen automatycznych. Skute-
czno$¢ radia przy wzywaniu pomocy
dla statku znajdujacego sie w niebez-
pieczenstwie wzrosta znacznife wraz
ze wzrostem ilosci statkéw posiadaja-
cych nastuch radiowy. Dzieki nowemu
przepisowi niebezpieczenstwo nie usty-
szenia sygnatu ,S. O. S." powinno
sie wydatnie zmniejszyc.

Konferencja postanowita, ze réwniez
i mniejsze statki powinny posiadaé
instalacje radiowa, tak wiec stateczki
0 pojemnosci od 500—1.600 ton brutto
powinny n-a ogét by¢ zaopatrzony w
aparaty radiotelefoniczne.

BEZPIECZENSTWO NAWIGACJI

Rozdziat zatytutowany ,,bezpieczen-
stwo nawigacji” w konwencji z 1929
r. obejmowat tego rodzaju sprawy, jak
meldunki o niebezpieczenstwie, wspot-
praca statkbw w wymianie informa-
cji meteorologicznych w celu uzupet-
nienia przepowiedni o stanie pogody,
utrzymywanie patroli lodowych na
pétnocnym Atlantyku, oraz sipo$éb
postepowania w wypadku, gdy kilka
okretow naraz 6dbierze wezwanie o
pomoc. Wszystkie te sprawy byly
omawiane na konferencji i ulegty ule-
pszeniu lub unowoczes$nieniu. W no-
wej konwencji rozszerzono znacznie
zarzadzenia, dotyczace wyposazenia
statkbw w przyrzady kierunkowe,
dzieki ktérym statki moga nie tylko
okresli¢ swe potozenie w zasiegu
drogowskazéw radiowych, lub stacji
radiowych wybrzeza, lecz takze moga
wykrywac potozenie okretéw znajdu-
jacych sie w niebezpieczenstwie, kto-
rych sygnaty ustyszano. Wg. konwen-
cji z 1929 r. jedynie statki pasazer-
skie o wypornosci przeszto 5.000 ton
brutto musiaty by¢ zaopatrzone w te-
go rodzaju urzadzenia. Nowa konwen-
cja wymaga, aby nie tylko pasazer-
skie, lecz rowniez i handlowe statki o
wypornosci 1600 ton oraz wieksze zo-
staty wyekwipowane w ten typ po-
mocy nawigacyjnych.

RADAR

Wojenny rozwdj radiowych przy-
rzagdéw nawigacyjnych okazat sie no-
wym,  wartosciowym  czynnikiem,
zwiekszajacym bezpieczenstwo nawi-
gacji. Po zakonczeniu wojny przyrza-
dy te znalazty szybko szerokie zasto-
sowanie w marynarce cywilnej.

Radar jest wynalazkiem brytyj-
skim. W czasie wojny uzywano go
na okretach do celéw defensywnych.
Od chwili zakonczenia wojny, pro-
wadzono intensywne badania, majace
na celu zuzytkowanie tego wynalaz-
ku dla celéw pokojowych.

Obecnie okoto 350 brytyjskich stat-
kéw handlowych posiada radar, a
cyfra ta w szybkim tempie zwieksza
sie.

Radaru uzywa sie tez dla nadzoru
portowego. Delegaci na konferencje
mieli mozno$¢ obejrzenia tego rodza-
ju instalacji nowego typu, skonstruo-
wanej dla portu w Liverpoolu. Po
uruchomieniu bedzie ona dostarczaé
doktadnych informacji o ruchach
statkéw, znajdujacych sie w obrebie
portu, o wypadkach, ktére zdarzyty
sie na wodach portowych i o poto-
zeniu wszelkich nawigacyjnych sy-
gnatéw morskich w obrebie i w po-,
blizu portu

W czasie mgly radar portowy,-do-

starczy wielu cennych informacji na-
wigacyjnych, ktore beda mogty byé
przekazywane pilotom znajdujacy®
sie na poktadach statkéw, co pozwoli
znowu na szybkie, mimo mgty, zawi.
niecie statkéw do portu.

Przewiduje sie tez, ze instalacja ta.
darowa_ umozliwi przekazywanie jn.
formacji nawigacyjnych ~wszystkim
statkom wchodzacym i wychodzacym
z portu — a wiec znajdujgcym sie W
odlegtosci 22 km od Liverpoolu.

SYSTEM NAWIGACYJNY DECCA

Podczas pobytu w Londynie dele-
gaci mreli sposobnos$¢ obejrzenia sy-
stemu nawigacyjnego Decca, zauisia.
lowanego na poktaazie stadku, ktéry
kursowat w ujsciu Tamizy. System
nawigacyjny Decca to metoda ustala,
nia pozycji statku przy pomocy ra-
dia, zainstalowanego na pokiadzie i
szeregu stacji przekaznikowych, roz-
mieszczonych na wybrzezu. Nad sy-
stemem przeprowadzono szczegotowe
studia i w rezultacie prob brytyjskie
ministerstwo transportu zalec-to jego
stosowanie w zegludze w obrebie 450
km od Londynu. Okoto 400 brytyj-
skich statkéw handlowych wyekwi-
powano w urzadzenia hawigacyjne
systemu Decca.

Po rozpatrzeniu ostatnich nowosci
z dziedziny techniki radarowej, kon-
lerencja uznata wysokg wartos¢ prak-
tyczng tego przyrzadu i zalecita rza-
dom panstw uczestnikbw konferencji
dalsze badania w tej dziedzinie; oraz
uczestniczenie w wymianie informa-
cji. O ile moznosci nalezy tez czynic
starania, aby zarowno statki jak i
porty zaopatrzone bylty w radar.
Uznano jednak, ze nie nadszedt jesz,
cze czas, aby mozna bylo wymagac
od statkbw obowigzkowego wyposa-
zenia w ten instrument.

Na konferencji omowiono tez mie-
dzynarodowe przepisy dotyczace wy-
padku zderzenia statkéw. Uzgodnio-
no wreszcie w formie znowelizowa-
nej te przepisy. Powinny one by¢
przyjete przez wszystkie zaintereso-
wane panstwa,

UWAGI OGOLNE

Konwencja z 1948 roku, z wyjat-
kiem rozdzialu o ,bezpieczenstwie
nawigacji”, bedzie, podobnie jak
konwencja 1929 r. odnosita sie do
statkdw, odbywajgcych podréze mie-
dzynarodowe. — Nowa konwencja
wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
1951 r., jezeli do tego czasu bedzie
ratyfikowana przez 15 panstw, w tym
7 posiadajgcych flote handlowg o
wypornosci co najmniej miliona ton
brutto kazde.

W rezultacie wojny floty handlowe
wiekszosci panstw sg dzi§ powaznie
zdekompletowane Floty te skfadajg
sie, biorgc przecietnie, ze starszych
jednostek. Sytuacja w tej dziedzinie
jest gorsza niz przed wojng. Wiele
bowiem statkbw najnowszych typow
utiacono w czasie wojny. W okresie
tym brytyjska marynarka handlowa
utracita przeszto 11 mil- ton brutto
swego tonazu — w tym wiele no-
woczesnych transoceanicznych stat-
kow pasazerskich, doskonatych stat-
kéw-chtodni oraz statkbw towaro-
wych. Mimo wysokiej produkcji no-
wych statkbw w okresie wojennym,
w koncu roku 1945 brytyjska mary-
narka handlowa posiadata tonaz 6 |
mil. ton brutto mniejszy niz w roku
1939, a po dzi$ dzien jeszcze stan te]
floty jest o 1 mil. ton mniejszy w
stosunku do przedwojennego. Wiele
krajéw morskich stoi obecnie wobec
potrzeby odbudowania swych flot
handlowych, tak ze mozna Z zaufa-
niem oczekiwa¢, jz rzady tych kra-
jow zapewnig nowobudowanym stat-
kom jak najwieksze bezpieczenstwo
nawigacji, stosujagc odpowiednig kon-
strukcje, materiaty i ekwipunek.

Konwencja zawarta w 1948 roku to
wynik kolektywnego doswiadczenia,
nabytego w zegludze po wszystkich
morzach $wiata. Jest ona jwaznyo
krokiem naprz6d w miedzynarodo-
wym wysitku -w kierunku zwigksze-
nia bezpieczeristwa zycia na morzu.

BIULETYNY W JEZYKU POL-

SKIM nadaje radio brytyjskie

codziennie o godzinie:

6.30—6,45 na fali. 1796; 456
49,59; 4121 m

14.30— 1445 na fali: 1796; 456.
3117. 41.21. 2515 m

19.30—20,00 na fali: 456, 49.54,
40,98 3117 m

22.30—23.00 na fali: 456 49.59,

40,98.
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PROBLEMY TELEKOMUNIKACJI
METEOROLOGICZNEJ

Szybkie 1 gcdne zaufania urzadze-
nia telekomunikacyjne sa rzeczag nie-
zmiernej wagi dla obstugi meteoro-
logicznej wszystkich krajow Szczegol-
ne otwarcie w ostatnich latach diugo-
dystansowych linii komunikacji po-
wietrznej wywotato znaczne zwie-
kszenie ilosci i dtugosci komunikatow
jaeteoirologicznych, ktére maja byc¢
wymieniane pomiedzy koncowymi sta-
cjami powietrznymi we wszystkich
czesciach Swiata.

Niedawno odbyta 6»¢ w Londynie
wazna konferencja, na ktoérej przed-
stawiciele wiellu krajow europejskich
«mawiali potrzeby swych poszcze-
golnych  stuzb meteorologicznych
3 uwzglednieniem ewentualnych
modyfikacji istniejacych urzadzen,
zgodnie z powojennymi ulepsze-
niami. Bramo tez pod uwage kwe-
stie  ujednostajnienia w  grani-
cach mozliwosci procedury prze-
kazywania komunikatéw meteorologi-
cznych. W konferencji uczestniczyli
eksperci z wielu krajow  Europy,
wsrod ktérych p. Rafatowski reprezen-
towat Polske, a p. Thrane Norwegie
i Szwecje. Otrzymano zawiadomienie,
ze przybeda réwniez delegacji z Ro-
sji, Wegier, Rumunii i Czechostowa-
cji, lecz niestety nie mogli oni zda-
zy¢ na czas, by wzig¢ udziat w obra-
dach. W drugim diniu konferencji u-
czestnicy dowiedzieli sie o tragicznej
Smierci delegata duriskiego dr Lyfldke
oraz jego sekretarza, ktorzy zgineli
w wypadku samolotowym.

Konferencja miata miejsce w Lan-
caster House, St. James, a w dniu jej
otwarcia minister lotnictwa Hender-
son wygtosit do delegatbw mowe pd'
witalng. Nadmienit on, ze meteorolo-
gia jest trudng i skomplikowang nau-
ka, ktéra nie moze by¢ skrepowana
granicami poi.tycznymi, czy geogra-
ficznymi i podkreslit fakt, ze istnie-
jace osiagniecia wykazaty znaczenie
wspotpracy miedzynarodowej. Pogoda
panujaca w W. Brytanii moze byc¢ za-
lezna np. od zmiany warunkéw atmo-
sferycznych zachodzacych w dalekich
rejonach Atlantyku lub ponad obsza-
rem Syberii, tak ze bez pierwszorze-
dnych utatwienn komunikacyjnych nie-
mozliwe byloby doktadne i szybkie
sporzadzenie map, ha ktérych opie-
rajg sie codzienne prognozy pogody,
i ktore tworza réwniez podstawe do
badan.

Znaczna cze$¢ personelu brytyjskie-

Praca w 0Srodku meteoroli?giczn_ym w

go urzedu meteorologicznego zatrud-
niona jest przy pracach badawczych,
majacych na celu dalsze podniesienie
juz i tak wysokiego poziomu dokiad-
nosci komunikatéw prognozy pogody.
Te ostatnie majg zasadnicze znacze-
nie nie tylko dla lotnictwa, lecz réw-
niez dla przemystu, rolnictwa i ko-
munikacji morskiej. Henderson wy-
razit nadzieje, ze rozwazania konfe-
rencji beda miaty pomysiny wptyw
nia dalszy rozwdj miedzynarodowe;j
meteorologii.

Na prace konferencji, skladaty 6ie
w znacznej mierze studia nad rézny-
mi problemami telekomunikacyjnymi,
ktére zostaly sformutowane na poprze-
dnim zjezdzie meteorologéw europej-
skich w Paryzu w kwietniu br. Organ
znany pod nazwg Miedzynarodowej
Organizacji Meteorologicznej koordy-
nuje prace wiekszosci stuzb meteoro-
logicznych na catym Swiecie, pirzy
czym istnieje 6 komisji regionalnych
dla: 1) Afryki, 2) Aziji, 3) Pid. Ame-
ryki, 4) Pin. Ameryki, 5 ptd. Pacyfiku
i 6) dla Europy, ktére zbierajg sie w
regularnych odstepach czasu dla prze-
studiowania specyficznych probleméw,
powstatych w ich rejonach. Na kon-
ferencji dyrektoréw, jaka miata miej-
sce w Waszyngtonie w 1947 r. zostato
uzgodnione, ze kazdy z tych rejonéw
wyznaczy podkomisje do spraw tele-
komunikacyjnych, a ostatni zjazd w
Lancaster House byt pierwszym ze-
braniem takiej nowo utworzonej pod-
komisji rejonu 6-tego. Moze wskaza-
nym bedzie wyjasni¢ znaczenie dwéch
iub trzech wazniejszych zalecen, z o-
golnej liczby 19, ktére zostaty uchwa-
lone na konferencji.

Podczas wojny gwattownie wzrosto
zastosowanie dalekopiséw dla zbiera-
nia i przesylania komunikatéw me-
teorologicznych. Sie¢ obwodéw dale-
kopisowych dla wytacznego uzytku
stuzb meteorologicznych istnieje obe-
cnie w W. Brytanii, Francji, okupo-
wanych strefach Niemiec, Holandii i
niektérych innych krajach Europy za-
chodniej. Przy pomocy tych obwodéw
taki $rodek jak Dunstable (koto Lon-
dynu) moze odbiera¢ komunikaty z
jakichs 80 stacji obserwacyjnych w
ciggu kilku minut po kazdej godzinie
i retranismitowa¢ te komunikaty do
kazdej stacji tej sieci w ciggu nastep-
nych 10 lub 15 minut. Te zbiorowe
komunikaty ,,narodowe” mogg by¢
wymieniane miedzy Dunstable, Pary-

Dunstable. Promienie katodowe wy-
g

rywajg odlegle burze,

zem, Frankfurtem i Bad Eilsen (w bry-
tyjskiej strefie Niemiec) po ditugody-
stansowych liniach, ktére obstugujg
takze Utrecht, Bruksele i Dublin. Kra-
je nie posiadajagce potaczen daleko-
pisowych zalezne sg pod wzgledem
informacji - meteorologicznych cdi ko-
munikatéw radiotelegraficznych, kt6-
re réwniez ukladane sa przez kazdy
kraj wedtug pewnych planéw, lecz
takie komunikaty radiowe nadawane
Morsem sg powolne i wymagaja ob-
stugi radiotelegrafistow. Norwegia,
Szwecja, Dania, Polska, Austria i Cze-
chostowacja nalezg do krajéw zainte-
resowanych rozwojem techniki odbie-
rania i przesytania komunikatéw przy
pomocy dalekopiséw. Jedng z decyzji
konferencji bylo tymczasowe przyia-
czenie tych krajéw do czterech ist-
niejacych w Europie osrodkéw meteo-
rologicznej sieci dalekopisowej, lecz
plany te powinny uwzglednia¢ mozli-
wos$¢ powstania dodatkowych — sieci
dla obstugi innych czesci  Europy.
Sieci te bylyby wzajemnie z sobg po-
wigzane dla utatwienia wymiany ma-
teriatlu miedzy wschodnig a zachodnig
Europa. Poniewaz uzycie dalekopiséw
coraz bardziej sie rozpowszechnia,
zmniejsza sie konieczno$¢ wysytania
narodowych komunikatéw radiotele-
groficznych. Konferencja zadecydo-
wata, iz byloby nierozsadne redu-
kowac¢ je obecnie, lecz zalecita, by
mata grupa czionkéw komisji zbadata
mozliwos$¢ zrzeszenia sie sasiadujag-
cych z sobg matych krajow, zmniej-
szajgc tym samym liczbe ,,narodo-
wych” komunikatéw radiowych .w Eu-
ropie.

Konferencja wydata réwniez zalece-
nia odnosnie do osrodka europejskiego,
ktéry powinien zajmowac sie zbiera-
niem. 1 retranismitowaniiem informacji
meteorologicznych  Z Pin. Ameryki.
Jest to sprawa wielkiej wagi, zwia-
szcza dla krajow, ktére maja kornco-
we stacje powietrzne dla lotéw trans-
atlantyckich. Pod koniec wojny Ame-
rykanie (wprowadzili, urzagdzenie ra-
dioteletypowe w swej bazie powietrz-
nej w Orty koto Paryza, lecz chociaz
jest ono obecnie uzywane dla wymia-
ny powietrznych informacji meteoro-
logicznych miedzy dwoma kontynen-
tami, W. Brytania ze swym starszym
potaczeniem radiowym miedzy Prest-
wick a Montrealem, datujgcym sie tez
z czasbw wojny, jest odpowiedzialna
za to, by dane amerykanskie, mogty
by¢ wykorzystane przez inne kraje
europejskie. Wiekszos$¢ delegatéw o-
powiedziata sie za jednym osrodkiem,
ktéry kierowaliby wymiang informacji
meteorologicznych nad pdétnocnym

y Atlantykiem i retransmiitowaniem ich

w Europie, oraz uznata Dunstable w
Anglii za najodpowiedniejsze miejsce
do podjecia tych obowigzkéw pocza-
wszy od 1 lipca 1949 r.

Inne zalecenia dotyczyly potrzeby
dalszego jeszcze ujednolicenia formy
komunikatéw oraz samej procedury
wymiany. Poza tym poruszyly kwe-
stie uzycia transatlantyckiego kabla,
w warunkach, kiedy potaczenie radio-
we nie moze mie¢ zastosowania, kwe-
stie specjalnych potrzeb Islandii, oraz
metod zapewnienia, ze wszystkie kra-
je zostang natychmiast powiadomione
0 zmianach w planach radiotelegrafii,
lub radiowych komunikatéw daleko-
pisowych.

Delegaci zostali jednego wieczoru
zaproszeni przez rzad J. K. M. na
przyjecie, urzadzone w sali obrad mi-
nisterstwa lotnictwa, a przed zakon-
czeniem konferencji poproszono dele-
gata Norwegii p. Thrane, by nastepne
zebranie podkomisji zwotat na rok
1949.
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SLEPIAJACY w nocy blask reflektoréw samochodowych jest

niewatpliwie przyczyna wielu wypadkow, chociaz rzadko kiedy
jest gtbwnym powodem zderzenia. Blask ten drazni kierowcow, de-
nerwuje, ostabia wzrok i zmyst orientacji.

Brytyjski Departament Badan Naukowych i Przemystowych zajat
Sie obecnie rozpatrzeniem mozliwosci zapobiezenia szkodliwemu dzia-
taniu tego blasku. Przeprowadzona w tym celu przez ten departa-
ment ankieta wykazata, ze wiele zalezy od rozsadku kierowcéw. Co
najdziwniejsze jednak, stwierdzono, ze tak zwana ,,lampa wegielna’,
ktéra kierowca zapala w chwili mijania innego samochodu, moze
by¢ wiasnie powazna przyczyna wypadku. W teorii niski promien
tego sSwiatta nie powinien razi¢. W praktyce jednak bywa on nieraz
nachylony pod takim katem, ze $wieci prosto w oczy kierowcy.

Brytyjskie prawo nakazywato, zeby latarnie samochodowe byty
wmontowane na state pod takim katem, by nie razi¢ na odlegto$¢ 8m
obserwatora, ktérego poziom oczu jest na wysokosci 1.20 m, albo by
je mozna odpowiednio nachyla¢ w razie potrzeby. Istniejga jednak
dwa czynniki, ktére zmniejszajg warto$¢ tego zarzadzenia ochron-
nego. Po pierwsze, okoto 5% kierowcéw (zgodnie z przeprowadzong
ostatnio statystyka) nie nachyla latarni w chwilach mijania. Po dru-
gie, nawet wmontowane pod przepisowym katem latarnie, po pew-
nym czasie albo obluzowujg sie wskutek wibrdcji, albo bezmysiny
kierowca samowolnie zmienia kat nachylenia, poniewaz zdaje mu
sie, ze nie dos$¢ daleko swieca. W raporcie departamentu zalecono za-
tem, ze o wiele lepiej bedzie tzw. ,,lampe wegielna”™ wmontowac¢ od
razu wyzej, niz zmienia¢ podczas jazdy kat nachylenia latarni. Skut-
kiem tych zalecen 1 stycznia 1919 r. wejdzie w Anglii w zycie nowe
zarzadzenie, nakazujace, zeby przednia latarnia uzywana tylko w ra-
zie mgty albo $niezycy, byta wmontowana na wysokosci nie mniej-
szej niz 0,9 m od ziemi.

Raport wyraznie formutuje zarzadzenia dotyczace dodatkowych
przepisébw w sprawie Swiatet samochodowych, ale nie omawia zad-
nych. technicznych wynalazkéw, zmierzajgcych do zmniejszenia ra-
zacego ich blasku za posrednictwem konstrukcji samejze latarni, bez
wzgledu na sposéb jej wmontowania. Istnieja np. rézne metody roz-
praszania $Swiatta. Z tych ostatnich raport zajmuje sie tylko piono-
wym zebrowaniem szkita latarni i podkresla z naciskiem, ze nalezy
uwazacd, by rowki te byly zawsze utrzymane w latarni w pozycji pio-
nowej.

Nikt na pewno nie zakwestionuje racjonalnego stanowiska rzeczo-
znawcow, ktorzy skupili uwage na praktycznych mozliwosciach
chwili biezacej z pominieciem przysztych osiagnie¢ technicznych.
Jednakze problem razacego blasku zostanie zapewne z czasem roz-
wigzany przez zastosowanie prawidet polaryzacji. Prawidia te sag
bardzo proste. Istnieja ciata krystaliczne zaréwno naturalne, jak
syntetyczne, ktérych drobiny sg tak ustawione, ze tworzg krate, przez
ktéra przenikajg tylko te promienie $wiatla, ktére drgaja na danej
ptaszczyznie. Jezeli wiec szkto w latarni bedzie przepuszcza¢ tylko
promienie poziome, a szkto szyby tylko pionowe, wtedy mimo, ze
droga miedzy zblizajacymi sie do siebie samochodami jest os$wie-
tlona, zaden blask nie bedzie razit kierowcy. Podalismy tu fakty
w formie niestychanie uproszczonej, ale dajg one ogdlne pojecie
0 rzeczy w praktyce mozliwej do udoskonalenia.

Dopoki wszystkie samochody nie beda w podobny sposéb wyposa-
zone, pomyst ten nie okaze sie skutecznym. Dopodki réwniez nie be-
dzie odpowiedniego i taniego materiatu, nie mozna wydac¢ odpowied-
nich zarzadzen, ktére by obowigzywaty na terenie catej W. Brytanii.
Jeszcze jedng trudno$¢ wywotuje tu rozmaity kat nachylenia droég
bitych. System polaryzacji bedzie rnusiat by¢ tak obmyslony, by
mozna go byto zastosowacé na wszystkich drogach bez wzgledu na ich
kat nachylenia.

Czynniki odpowiedzialne nie lekcewaza trudnosci technicznych,
ale na og6l sadzi sie, ze prace nad wykorzystaniem polaryzacji, by
zapobiec razacemu blaskowi Swiatet samochodowych sg juz na do-
brej drodze. Jest to dziedzina, w ktdrej wspotpraca miedzynarodowa
jest jak najbardziej pozadana. Rzady, fabrykanci i zwigzki automo-
bilistbw wiele zyskaja, jesli bedg wspoétdziata¢ w tym kierunku.

| Clifford Troke
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ELIZABETH LAYTON, zastepca redaktora ,,Uniwersities Quartely"

Powojenny rozwoQo;
uniwersytetow brytyjskich

Od chwili zakonczenia wojny na
uniwersytetach brytyjskich . zaszly
wielkie zmiany. Moze jednak naj-
bardziej doniostg i najpowazniejsza
zmiang jest nowe ustosunkowanie sie
rzadu do kwestii uniwersyteckiego
wyksztatcenia. Kiedy przed wojng
rzad przyczyniat 6ie 6umg 2,4 milio-
néw funtéw rocznie do kosztéw uni-
-,’ersy.eckéego wyksztalcenia (reszte
wydatkéw w wysokosci 4.3 miliona
funtéw pokrywaty same uniwersytety
z optat, fundacji itp.), to obecnie u-
dziela suibsydiéorw w wysokosci 12 mi-
lionébw funtéw rocznie. Przewiduje
sie, ze suma ta wzros$nie do 15, czy
tez 13 milionéw funtéw w r. 1951/2.

To zwiekszenie pomocy panstwowej
wplyneto ogromnie na zmiane atmo-
sfery na uniwersytetach. Zawrzato
tam od nowych projektéw. Zamierza
sie stworzy¢ nowe fakultety i wznies¢
nowe budynki. To ostatnie dawatoby
wiele pola do popisu, gdyby nie roz-
liczne trudnosci i ograniczenia budo-
wlane. Kiedy bowiem 560.000 robotni-
kéw pracuje przy budowie doméw
mieszkalnych, jedynie 3.000 ludzi u-
dato sie zatrudni¢ przy wznoszeniu
gmachéw uniwersyteckich w catym
Kraju.

Pomimo to jednak wprow adza sie w
zycie kilka rozlegtych planéw: praca
nad konstrukcjg nowego budynku w
Blrbeck w Londynie, ktérego koszt
wynosi okoto 300.000 funtéw, poste-
puje naprzéd. Przy uniwersytecie w
Glasgow buduje sie gmach chemii,
ktérego koszta wynoszg 100.000 fun-
tow. Podobnych rozmiaréw gmach
przyrodniczy stanie w Newcastle, a
gmach biologu w Exeter. Realizuje
sie réwniez projekty wzniesienia do-
moéow  akademickich w Aberystwyth,
Newcastle, Durham i Newnham Col-
lege, Cambridge i Wye College. Po-
stanowiono prawie we w< zystkich u-
niwersytetach przebudowa¢ sale ja-
dalne kolegiéw i przeznaczono na ten
cel 4 mil. funtéw.

Ta szczodro$¢ ze strony rzadu jest
tym bardziej znamienna, jesli sie
zwazy, ze nie ingeruje on wcale w
sposob rozporzadzania przyznanymi
uniwersytetom sumami. Uniwersytety
maja prawo wydawania pieniedzy

.wersytetu.

tak, jak to uznajg za stuszne i to w
bardzo szerokim zakresie. Minimal-
ng jedynie kontrole wykonuje wy-
bitnie nieurze/dowa organizacja: Ko-
misja Zasitkéw Uniwersyteckich. Jest
to malenki departament rzadowy,
sktadajacy sie ze statego prezesa i
jego zastepcy, ktdrzy sa znanymi o-
sobi6tosciami w Swiecie uniwersy-
teckim, oraz z czasowych cztonkéw
komitetu, rekrutujgcych sie nie tyl-
ko sposrod naukowcow, ale rowniez i
urzednikéw panstwowych. W pracach
komisji pomaga sekretariat zatrudnia-
jacy 25 osob.

Procedura polega na tym, ze kaz-
dy uniwersytet przedktada kosztorys,
obejmujacy biezace wydatki, nowe
plany i podstawowe inwestycje na
okres piecioletni. Te rozpatruje z ko-
lei Komisja Zasitkbw Uniwersytec-
kich, ktéra plany albo zatwierdza, al-
bo je odrzuca. Komisja decyduje za-
tem, czy stworzenie np- nowego la-
boratorium fizycznego jest uspra-
wiedliwione oraz czy istniejg przy-
czyny po temu, by zbudowaé nowag
sale jadalng dla studentéw, wzgled-
nie podwyzszy¢ pensje profesorom.
Uniwersytety maja zupeing swobode,
jesli chodzi o zatwierdzanie perso-
nelu czy tez reorganizowanie go, ja-
kotez i w sprawie opracowywani«
programem studidw. Komisja Zasitkow
Uniwersyteckich moze pochwala¢ no-
we projekty, ale nie moze zadnego
uniwersytetu zmusi¢ do ich zrealizo-
wania.

Obecnie prawie wszystkie plany
rozbudowy uzyskaty zatwierdzenie.
Z chwila, kiedy uznaje sie zgode na
dany plan, uniwersytet otrzymuje pie-
nigdze na okres /piecioletni i pozosta-
wia sie mu zupeing swobode dziata-
nia. Nie przeprowadza sie potem za-
dnej szczegdtowej rewizji rachunkow
— wihadzom uniwersyteckim powie-
rza sie jak najlepsze zuzytkowanie
otrzymanych pieniedzy. Jedyng kon-
trolg, jaka przeprowadza Komisja
Zasitkbw Uniwersyteckich, jest do-
konywana raz na pie¢ lat ,wizyta-
cja’l, w czasie ktérej omawia sie ob-
szernie stan finansowy kazdego uni-
Poza tym istnieje 'staty,
nieoficjalny kontakt miedzy Komisjg

Wyktadowca technologii gornictwa na uniwersytecie w Sheffield dr Sinclair
omawia te stutentami plan nowoczesnie przadzonej kopalni.

Uniwersytet w Manchester posiada wiasne warsztaty tkackie. Znajduja sie
w nich maszyny wszelkiego typu. Na zdjeciu: instruktor objasnia studentom
ostatniego roku metody pracy przy maszynach poszczegolnych typow.

GIOS ANGLTI

Zasitkbw Uniwersyteckich a wyzszy-
mi uczelniami, a caly szereg podko-
misja dla specjalnych probleméw, jak
nauki Sciste, technika, budownictwo,
medycyna, rolnictwo, wydziaty stu-
diéw slawistycznych, afrykanskich i
wschodnich, stuzy w raaie potrzeby
pomocg i rada.

Od zakonczenia wojny udato sie
wznies¢ kilka nowych gmachéw uni-
wersyteckich, jednakowoz najbardziej
znamiennym faktem jest wzrost licz-
by studentéw. Przed wojng byto
50.000 stuchaczy, z czego 23 procent
stanowity kobiety. Obecnie studiuje
76.000 oso6b, z czego 25 procent ko-
biet, co w poréwnaniu z rokiem 1939
stanowi o0go6lng zwyzke 53 procent.

Objaw ten daje sie gtéwnie zaob-,
serwowa¢ na uniwersytetach prowin-
cjonalnych. Kiedy za granicg moéwi sie
0 uniwersytetach angielskich, wy-
mienia sie zwykle Oxford, Cambridge
lub Londyn. Jest to zupetnie niestusz-
ne. Przed wojna potowa ogdlnej li-
czby studentéw wszystkich uniwer-
sytetéw brytyjskich studiowata na
innych uczelniach niz te trzy najstar-
sze. Obecnie odsetek ten jest nawet
wiekszy. Przed wojng 26.000 z ogdl-
nej liczby 50.000 studentéw ucze-
szczalo na uniwersytety prowincjo-
nalne, lub miejskie. Obecnie z ogol-
nej sumy 76.000 stuchaczy, tylko
30.000 studiuje w Oxfoidzie, Cam-
bridge i Londynie- W tej chwili na
uniwersytecie w Glasgow znajduje
sie 7.000 studentoéw, 5.000 w Manche-
ster i Edynburgu, 3.000 w Birming-
ham i Leeds i 2.000 w Aberdeen i
Bristolu.

Nie nalezy réwniez sadzi¢, ze po-
ziom studiéw na tych uniwersytetach
jest z koniecznosci nizszy, niz w Ox-
fordzie czy Cambridge. Jedynie moze
urzadzenia ich nie sg tak atrakcyjne.
W matych, w czworobok zbudowa-
nych kolegiach, ktére grupuja sie wo-
kot uniwersytetéw, Oxford i Cam-
bridge, studenci i profesorowie zyja
w Scistym kontakcie ze sobg. Wiele
mozna sie podswiadomie nauczyc¢
przez t6 wzajemne wspotzycie studen-
tow i profesordow, reprezentujgcych
rozmaite zainteresowania i Srodowi-
ska. Jedyna namiastkg tych korzysci,
ktérej mogty dostarczy¢ uniwersytety
prowincjonalne (i to tylko dla nie-
wielkiej ilosci swych studentéw) 63
domy akademickie. W domach tych
jednak profesorowie nie mieszkaja, g
cata atmosfera jest dla rozwoju umy-
stowego studentéw mniej przychylna.
Mniejsze dotacje, jakie w przesztosci
otrzymywaty uniwersytety prowin-
cjonalne, wptynetly réwniez, na gor-
sze wyposazenie i mniej staranny
wyglad budynkéw. Poza tym dwa
dawne uniwersytety ciesza sie pre-
stizem, pociggajacym wybitnie nauko-
wo uzdolnione jednostki z catego
kraju.

Lecz nie bylby to pelny obraz sy-
tuacji. Wiele uniwersytetow miej-
skich posiada wydziaty na réwnie
wysokim poziomie, jak uniwersytet
londynski, czy dwie najstarsze uczel-
nie. Zespot specjalistow w dziedzinie
fizyki atomowej prof. Oljphamta na
uniwersytecie w Birmingham nie da
sie z zadnym innym poréwnac. Prof.
Oliphant otrzymat wiasnie subsydium
w wysokosci 140.000 funtéw na za-
kup synchrotronu. Na uniwersytecie
w Manchester prof. Blackett kieruje
grupa wybitnie Swiattych uczonych.
Uczelnia ta zgromadzita ostatnio na
swym wydziale matematycznym kilka
najtezszych umystow matematycz-
nych w kraju — prof. M. H. A. New-
mana, prof. Goldsteina, M. S. Bart-
letta. Wyzsza Szkota Medycyny na
uniwersytecie w Birmingham, gdzie
przed wojng studiowato ponad 1200
studentéw, stynie na catym Swiecie.
Jesli chodzi o 6teiedzine filozofii, za-
btysnely tutaj dwa nazwiska: prof.
Mac Murray's i prof. Ritchie'ego.

W W. Brytanii istnieje 16 uniwer-
sytetbw O petnych prawach i cztery
wyzsze szkoly uniwersyteckie, kto-
rych poziom szybko sie podnosi i u-
prawnia do starann o peilne prawa u-
niwersyteckie. Na kazdej z tych u-
czelni student ma szeroki zakres wy-
boru przedmiotéw. Niektére uniwer-
sytety styng ze swych specjalnych
wydziatébw. Jasne jest, ze zakres
wyboru przedmiotéw jest szerszy na
duzym uniwersytecie, gdzie wyktada
300 do 400 profesoréw, niz na matym,
gdzie jest tylko 100 wyktadowcow.
Mimo to kazdy uniwersytet umozli-
wia studiowanie w ramach normal-
nego programu  uniwersyteckiego,
tacznie z anglistyka, historig, studia-
mi klasycznymi, jezykdédw nowoczes-
nych i ekonomii politycznej. Jesli za$
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Wzor% peknie¢ spowodowanych na ptytach szklanych uderzeniem kulek sta-

lowyc

prowadza stale wydziat technologii Szkfa na uniwersytecie W' S

chodza o nauki $ciste, udostepnia sie
studiowanie podstawowych przedmio-
téw, jak: fizyki, chemii, zoologii itp.
Kazdy uniwersytet posiada wydziat
medyczny, a szereg uczelni ma takze
wydziaty inzynierii, architektury, me-
talurgii i rolnictwa.

Niektére uniwersytety jednakowoz
poswiecity sie specjalizacji w po-
szczegllnych gateziach wiedzy — za-
zwyczaj zwigzanych z miejscowym
przemystem. Uniwersytet w Reading
np. posiada wspaniale postawiong
szkote rolnicza i pierwszorzedny ba-
dawczy instytut hodowlany. Shef-
field, znajdujacy sie w samym sercu
obszaru przemystowego, stworzyt wy-
dziaty technologii, by sprosta¢ miej-
scowym zainteresowaniom w dziedzi-
nie inzynierii, metalurgii j gérnictwa.
Podobnie uniwersytet w Leeds, do-
kota ktérego zgrupowat sie przemyst
tekstylny Yorkshire, ma odpowiednig
szkote dla fachowcéw w tej dziedzi-
nie. Cardiff w Pid. Walii ma znow
szkote goérnicza, do ktérej ttumnie
uczeszczajg studenci. Ostatnio pozwo-
lono na zatozenie nowego uniwersy-
tetu w Stoke, w okregu przemystu
ceramicznego. Uniwersytet ten bedzie
miat wszystkie normalne wydziaty, a
procz tego wydziat techniki ceramicz-
nej, w celu usprawnienia metod ba-
dawczych i przygotowania studentéw,
by mogli sprosta¢ zasadniczym wy-
mogom miejscowego przemystu cera-
micznego. Mozna by mnozy¢ te przy-
ktady bez konca, afle stuzg one je-
dynie dla zilustrowania $cistych wie-
z6w, jakie tacza pewne uniwersytety
z okregami, ktére je otaczajg. Mimo
ze tyle uwagi poswieca sie studiom
technologicznym, nie ma o tym mo-
wy, by wyparty one nauki humani-
styczne. Brytyjski uniwersytet jest
zasadniczo terenem szerokich i roz-
norodnych zainteresowan, gdzie stu-
chacze studiujg wszelkiego rodzaju
nauki.

W czasie wojny i po jej zakoncze-
niu mozna bylo zaobserwowac o-
gromne zainteresowanie 6ie Rosja-
Obecnie dr A. M. Bajkow prowadzi
na uniwersytecie w Birmingham ba-
dania na temat powojennych trudno-
Sci ekonomicznych w Rosji. Na uni-
wersytecie londynskim H. E. Roni-
mos przeprowadzg studia poréwnaw-
cze gospodarki rosyjskiej w zestawie-
niu z innymi systemami ekonomicz-
nymi. Praca tego rodzaju rozwinie
sie jaszcze szerzej, kiedy przy pomo-
cy zasitkbw ze skarbu panstwa, za-
leconych przez komisje Scarborough,
powstang nowe i wieksze wydziaty
stadidw slawistycznych i wschodnio-
europejskich na uniwersytetach czy
kolegiach  uniwersyteckich w Bir-
mingham, Cambridge, Hull, Manche-
ster, Notingham, Oxford, Aberdeen i
Glasgow.

Wielki rozwéj szkolnictwa wyzsze,
go, ktéry daje sie zauwazy¢ w W.
Brytanii od zakonczenia wojny, objat
nie tylko istniejgce juz uniwersytety.

ednakowe] -wielkosci. Proby wiytrzymatoscl szklg na pek.nl%ma prze-

effield.

Wywotat réwniez koniecznos¢ stwo-
rzenia nowych uczelni w catym kra-
ju — w York, Norwich, Dundee, In-
verness i szeregu miast przemysto-
wych. Niestety ograniczenia budo-
wlane i brak sit nauczycielskich z
koniecznosci spowodowaty opdznie-
nie powstania nowych uniwersytetow,
a wysitki skupiono na rozwoju istnie-
jacych juz uczelni. Wyjatek stanowi
tu miejscowos¢ Stoke, gdzie wyko-
rzystano wojskowe baraki ‘obozowe,
ktore moga pomiesci¢ 1000 studen-
tow. Gdyby nie te baraki, projekt za-
tozenia nawet tego jednego nowego
uniwersytetu nie uzyskatby

dzenia.

Nalezatoby tu moze wspomnie¢ o
systemie finansowym uniwersytetow,
poniewaz panstwo przyczynia sie o-
becnie wydatnie do kosztow, jakie o-
nie ponoszg, nie tylko droga bezpo-
Srednich subwencji, ale réwniez o-
ptacajac czesne i utrzymanie studen-
tow. Przed wojnag dochody uniwersy-
tetéw pochodzity z rozmaitych zrodet,
jak to wykazano na zataczonej do
powyzszego artykutu tabela. Podobnie
doktadne dane, dotyczace okresu po-
wojennego nie zostalty jeszcze opubli-
kowane, ale mozna otrzymac je w
przyblizeniu. Ogdlna suma dochodu
uniwersytetow ze wszystkich . zrodet
wynosi mniej wiecej 16 milionéw fun-
téw, z ktérych 9 milionéw (56 proc.)
pochodzi z bezposrednich subwencji
rzagdowych. (R6znica miedzy tg suma
a 12 milionami funtéw, o ktérych
wspomniatem poprzednio, obejmuje
subwencje przeznaczone na podsta-
wowe inwestycje i inne specjalne
sumy). Trudno spodziewa¢ sie no-
wych fundacji, poniewaz spoteczen-
stwo bardzo zubozato i tylko niewie-
lu moze sobie pozwoli¢ na hojne do-
tacje. Nie wydaje sie rOowniez praw-
dopodobnym, aby zasitki samorzado-
we mogly powazniej sie zwiekszyc.
Dochéd z optat powinien by znacznie
wzrosna¢, zaréwno dzieki zwiekszo-
nej liczbie studentéw jak i ogolnej
zwyzce cen, €O oczywiscie pociaga
za sobg zwiekszenie czesnego. Nale-
zy jednak pamieta¢, ze panstwo po-
krywa obecnie w znacznym stopniu
te optaty. Przed wojng przydzielano
rocznie tylko 350 stypendiéw pan
slwowych. Obecnie 25.000 zdemobili-
zowanych studentéw otrzymuje za-
sitki na studia uniwersyteckie. A za-
tem 70 proc, dochodu umwersyte.ow
pochodzi w ten, czy inny spos6b z
miristerstwa skarbu.

DOCHOD UNIWERSYTETOW
PRZED WOJNA

procent w mil. ft.

Fundacje i dotacje 18 1.2

Zasitki samorzgdowe
(wyjawszy optaty) 9 0.6
Subsydia z min- skarbu 35.8 2.4
Optaty 29.8 2.0
Inne dochody 7.4 0.5
100 61
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STARA SZTUKA
1 NOWA TECHNIKA

ZNANY impresario Albert de Cour-
ville, przedstawi wkrotce miesz-
kancom Londynu niezwykte widowi-
sko w postaci chinskiej komedii mu-
zycznej pt ,Piesn lutni*. Jest to je-
ueiTz najbardziej ditugotrwatych su-
kcesow teatralnych na Swiecie, gdyz
sztuka ta pod tytutem ,,Pi-Pu-Ki“ jest
stale wznawiana w Chinach, poczaw-
szy od premiery na dworze pekin-
skim w1040 roku.

W tych czasach kazde przedstawie-
nie trwato 14 godzin. De Courville
skrécit sztuke do trzech godzin. Dla
utatwienia sobie pracy sprowadzit sa-
molotem kolorowy film, przedstawia-
jacy sztuke te wystawiong na scenie
nowojorskiej, ktéry dostarczy wska-
zéwek zespotowi londynskiemu, zio-
zonemu z 80 aktoréw. Jest to najnow-
szy $rodek pomocniczy. Kiedy miano

000POOORsOAPOOO

o

nakreca¢ w Hollywood filmowg wer- ¢’

sje scenicznej sztuki Noela Cowarda
.Kawalkada", poswiecono jeden
dzien na sfilmowanie catego przed-
stawienia, granego woéwczas na see-
nie teatru Drury Lane w Londynie.
Na podstawie tych zdje¢ technicy fil-
mowi  Ho-llywoodu mogli stworzy¢
doskonatg kopie produkcji scenicz-
nej.

TEUMACZENIE
Z CHINSKIEGO DLA ONZ

STWIERDZONO, ze jednym ze zr6-
del trudnosci Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych sg réznice jezy-
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MAREK HENRYK BANASZAK

GLOS ANGLII
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/AKLETY DOM W PUNAAUS

Historia z wysp Talhiti

N\ | IEDALEKO od mego skrawka
' plazy na Tahiti stoi zaklety
dom. Niektorzy twierdzg, ze w nim
straszy, a ja do pewnego stopnia
sktonny jestem przyznac im racje.

Bujna roslinnos¢ tropikalna za-
stania go przed oczyma cieka-
wych, a od strony wybrzeza i la-
guny odgradza go mur z zastygtej
lawy, koralu i kamienia.

Stoi zagubiony i opuszczony
przez wszystkich, marzac o minio-
nych dniach, petlnych piekna, mi-
losd i przepychu.

Czesto, kiedy leze na $nieznym
piasku wybrzeza, a oczy moje
przesytaja przyjacielskie pozdro-
wienie rysujgcym sie na niebie
zboczom ' ukochanego . Moorea,
wznoszacego sie wysoko i dumnie
z gtebin oceanu i wypetniajgcego
horyzont - swymi ostrymi, podob-
nymi do wiez katedralnych skata-
mi, jaka$ potezna Teka zdaje sie
kierowa¢ moje mysli nieodparcie
w strone dziwnego, zapomniane-
go domu, oddalonego stad o wy-

kowe. Jezyk chinski, jeden z oficjal- 4 strzat z tuku.

nie uzywanych jezykdw urzedowych,
wymaga prawdziwych cudéw pomy-
stowosci ze strony ttumaczy.

Niezaleznie od innych trudnosci,
pisownia chinska nie sktada sie z |i"
ter, lecz z symboli, przedstawiajacych
podstawowe pojecia. Istnieje okoto
43.000 tych ideogramow w stowniku'
imperialnym Kangsi. Al® io i tak nie
wystarcza, by sprosta¢ wymaganiom
nowej, miedzynarodowej terminolo-
gii. Na przyktad w raporcie komisji
do badania energii atomowej ukazato
sie stowo ,uranium“. Trzeba byto
stworzy¢ nowy symbol.
wydawcy znalezli sposéb na pokona-
nie tej trudnosci. Postanowili nazwac
n-owy metal ,,metalem U*“. Znak na U
znaleziono w chinskim symbolu ozna-
czajagcym grape-fruit, ktérego dosto-
wne ttumaczenie brzmi ,drzewo U*!
Znak na ,,metal“ znaleziono w pierw-
szej czesci symbolu na dzwon, ktory
dostownie znaczy ,,metalowe-dziec-
ko*“. Przez potaczenie form utworzo-
nych przez te dwa rézne symbole,
wydawcy utworzyli nowy ideogram.

W 22 JEZYKACH

EWIEN strazak, zatrudniony w
,»Prince Theatre“ w Londynief w
ktérym czesto odbywajg Sie wyste-
py artystow zagranicznych) skarzyt
mi sie niedawno: ,Zaden z zagra-

nicznych artystow nie rozumie mhie ¢

— ja zresztg ich tez nie rozumiem*.
Wobec takiego stanu rzeczy dzielny
ten strazak poradzit sobie w ten
sposob, ze wywiesit tabliczke z na-
pisami w 22 jezykach. Na pierw-
szym miejscu byt napis polski, na
ostatnim albanski. Wszystkie te na-'
pisy gtosity po prostu: ,,Nie wolno
pali¢“. Nawet w takiej sprawie cie-
zko sie ludziom porozumiec.

FIGLE O 4 NAD RANEM

PEWIEN miody cziowiek, riie do-

wierzajac sobie; ze obudzi sie na
czas, aby zdazy¢ na pociag, ktory
odchodzit wczesnym rankiem, po-
prosit centrale telefoniczna, aby
o danej godzinie zadzwonita. W 3
minuty pdézniej dzwonek jego tele-
fonu zadzwieczal, a telefonistka
z centrali zapytala go, czy to on
zwracat sie przed chwilg z powyz-
sza prosba.

»Sprawdzamy wszystkie tego ro-
dzaju prosby — wyjasnita — ponie-
waz wiekszo$¢ z nich pochodzi od
zartownisiow, ktérzy dla kawatu
chcg, aby nasz dzwonek budzit ich
przyjaciot o 4. nad ranem*

Jonathan Trafiord
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Urok jego opanowuje mnie na
nowo, jak ukryta sita magnesu,
dopoki raz jeszcze nie ulegne jego
wezwanu...

Na nowo toruje sobie droge
wsrod gaszcza niegoscinnej ziele-
ni i na nowo wspinam sie po scho-
dach, wyzlobionych w czerwonej
skale, tak czerwonej, jak tylko zie-
mfa Tahiti by¢ potrafi.

Szeroka, ciezka brama o bambu-
sowym wigzaniu i zawiasach mo-
cno  osadzonych w politurowane
pnie poteznych palm kokosowych
'stdi otworem, jakby w oczekiwa-
niu swych wiascicieli, ktérzy ni-
gdy nie wroca.

Wdzieram sie wiec tutaj pono-
wnie i watesam sie po milczacych
pokojach, wechianiajgc w siebie
czar tajemnicy, ktéry zdaje sie e-
manowa¢ z kazdego kata i z ka-
zdej szczeliny tego dziwnego do-
mostwa.

Strzelista wysokos$¢ gtdwnego
pokoju, przypominajacego sale ja-

© kiego$ dworzyszcza, nadaje wyraz
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niemej powagi tej ruinie, ktora
niegdys$ btyszczata wspaniatoscig
i przepychem. Wysoko w goérze
kotysze sie imponujacy kandelabr,
umocowany pod ostrym sklepie-
niem spiczastego dachu na dtugim
tancuchu, poruszanym podmu-
chem pasatéw, gdyz w:atr przeni-
ka tu swobodnie poprzez dziury
w stomianym poszyciu, ozdobio-
nym kiedy$s wymyslng plegionkag
z pieknych lisci pandanusa.

Ze $cian szafranowego koloru
zdumiewajgce trofea spogladajg
na intruza. Co za niezwykte dzieje
opowiadajg sobie podczas milcza-
cych, ciemnych nocy te gtowy ba-

wotdw, zebr i antylop, bedace
Swiadkami  odlegtych, petnych
przygéd wydarzen? Co za dziwne

ztzadzenie losu sprowadza je tu-
*aj, do tego odlegtego zakatka zie-
mi, by za wylaczne towarzystwo
mie¢ jaszczurki szpaki indyjskie
i pajaki?

Zblizajac sie do olbrzymiej gto-
wy bawotu spostrzegam wytarty
napis: ,,Potnocna Rodezja j930".
Habent sua fata...

Z niszy ponad wystajgcym
gzymsem $ciany wychyla sie ma-
ska czarownika z najciemniej-
szych zakatkow Afryki. Z pot
przymknietymi oczyma zdaje sie
$ni¢ jakis tajemny, nigdy nie kon-
czacy sie sen, niewzruszona i do--
skonale obojetna na wszystko.

Opowiadanie ,Zaklety dom w Punaauia" nadestat

nam z Tabhiti
Banaszak,

Wzdtuz przeciwlegtej Sciany ni-
skie, dtugie ramy z rzadkiego
drzewa tikowego, ktore Kkiedy$
byty tapczanami, dzi$ ukazuja swe
puste wnetrza. Znajduje w nich
zjedzone przez robaki miotki do
gry w polo i rdzg pokryte kije do
golfa. Termity tylko i mréwki ba-
wig sie.nimi teraz... Zastanawiam
sie, na jakich kontynentach i ja-
kich polach sportowych uzywali
ich wihasciciele? | kto byt tym no-
woczesnym Sardanapalem, ktory
wybrat sobie schronienie tutaj na
tej odlegtej wyspie, w sercu sa-
motnego oceanu, zdata od Swiato-
wego zycia, jak’e kiedy$ prowa-
dzit?

Na stupku podobnym do filara,
ozdobionym egzotycznymi rzezba-
mi, olbrzymi, brgzowg tkaning po-
kryty abazur ostania lampe, ktora
kiedy$ w czasie ozywionych wie-
czoréw rzucata miekkie, przyttu-
mione Swiatto dla tych, ktérzy u
mieszkali.

Piekne marmurowe ptyty pokry-
wajg jeszcze wspaniatg podioge,
na ktorej porozrzucane beztadnie

lezg przewrécone stoty, stoliki i
krzesta o dziwacznych ksztattach.
Przerazajacy, polinezyjski bozek
wyglada z jednego kata, a obok
na zrecznie wyciosanym bloku ka-
ktus kontynuuje swg spokojng e-
gzystencje.

Stoi tam tez niegdys wspaniaty
fotel, pokryty skérg antylopy, dzi$
podartg barbarzynskimi dtonmi ja-
kiego$ widczegi.

W innym kacie, gdzie kiedys
byt bar, lezg na podtodze wymysl-
nie zdobione, okragte karafki, od
dawna pozbawione swej oszata-
miajgcej zawartosci.

Opuszczajgc sale wchodze w je-
den z bocznych korytarzy, tacza-
cych z sobg dwuskrzydtowsg archi-
tekture domu. W ktéryms$ z po-
kojow odnajduje wpuszczony w
posadzke basen, godny mieszkania
jakiego$ pompejanskego sybary-
ty. Pokryty jest wokoto nieznisz-
czalnym pieknem tafli karraryj-
skiego marmuru, a erotyczne fre-
ski zdobig Sciany.

Nastepnie zwiedzam to, co po-
zostato z pokoju wiasciciela domu.
Ulegam urokowi subtelnego sele-
dynu, ktéry tu przewaza. S’atka

czytelnik Gtosu Anglii, p. Marek Henryk

sprezynowa ogromnego tozka, po-
kryta btyszczacym adamaszkiem
tego samego koloru, spoczywa na-
dal w posrodku frontowej S$ciany
na krotkich nogach w ksztatcie
szponow. Od podiogi do sufitu
biegng rzedami potki, niegdys za-
pewne wypetnione setkami cen-
nych ksigzek.

Przedziwna tajemnica kryje sie
pod tym dachem, na wyspie, ktorg
zwano niegdy$ nowg Cytera.

Ale co na Boga zaszto tutaj?
Dlaczego, pytam sie siebie, ktos$,-
komu nie zbywato na niczym, cze-
go serce, umyst i ciato zapragnie,
opuscit to miejsce, pozostawiajgc
je na pastwe szczuréw, robakéw
i jaszczurek?

Zatopiony w tych rozmyslaniach
wracam powoli i dochodze do
przeciwlegtego skrzydta domo-
stwa. Do korytarza przylega tu ja-
dalnia, w ktOrej samotnie stoi
wielki, okragty stot, tak masywny,
jak gdyby miat przetrwaé wieki.
Pokrywa go marmurowa plyta o
barwie terakoty, a jedyna kotu-
mnowa hoga wpuszczona jest W

skalny fundament domu. Na poétce
SHOstrzegam znowu Kilka egzoty-

cznych i urzekajgcych, pustych
flakonéw i naczyn. Niektére z
nich wydzielajg jeszcze mocny,

odurzajacy zapach. Co zawieraty
te dziwne flakony? Korzenie z Mo-
lukéw czy Ma.kasaru, lubczyki z
Haiti czy Erromango, a moze nek-
tar z Olimpu? '

Kiedy wyszedtepi z domu, ujrza-
tem rozposcierajgce sie przede
mng ogromne przestrzenie koko-
sowego gaju, ktory rnusiat by¢ w
swoim czasie pieknie utrzymany,
a obecnie porastajg go tropikalne
zaro$la, tworzac rodzaj dzungli.

Gdy wedruje wzdtuz z dawna
nieuzywanych Sciezek tego tropi-
kalnego parku, uparte pytania ko-
ttuja w mym rozciekawconym mo-
zgu. Do kogo nalezat ten dom i
kim byli jego wiasciciele? Dlacze-
go opuscili tak piekng siedzibe,
ktora bez watpienia w tym odle-
glym zakatku naszej planety by-
ta jedng z najpiekniejszych, jakie
mozna znalez¢ w promieniu wielu
tysiecy mil?

Szukajac odpowiedzi na drecza-

ce pytania znalaztem sie na samo-
tnej drodze, ktora wije sie doko-
ta wyspy i powoli k erowatem sie
ku memu domowi. Na zakrecie
mizerny, stary cziowiek jadacy na
chudym, zmeczonym koniu po-
zdrawia mnie tahitanskim ,,iaora-
na", budzac mnie z mych marzen.
Gdy odpowiadatem na jego po-
zdrowienie, przyszto mi na mysl
spyta¢ tego z dawna tu osiadtego
tubylca o dziwny dom obok dro-

gi...

A oto co mi opowiedziat swym
uprzejmym, fagodnym gtosem: O-
koto 15 lat temu pewien miody
Francuz z Paryza przybyt tu, by
zamieszka¢ na Tahiti wraz ze swa
zong Angielka. Podobno byli w so-
bie do szalenstwa zakochani. On
byt subtelnym, kulturalnym czio-
wiekiem z bardzo dobrej rodziny
i posiadat duzy majatek. Ulegajac
czarowi Tabhiti postanowili zbu-
dowaé¢ ten dom i osigé¢ w'nim na
state. Prowadzili tu zycie petne
niezaktdconego, spokojnego szcze-'
$cia, az nadszedt rok 1939. Macki
wojny, dosiegajace ludzi we wszy-
stkich zakatkach Swiata nie o-
6zczedzity takze Tahiti.

Wihasciciel tego domu powotany
do wojska przezyt prawie calg
wojne, do chwili, gdy na kilka dni
przed kapitulacjg wroga wartow-
nik z jego wiasnego oddziatu spy-
tat go noca o hasto...

Moze nie ustyszat wezwania
wartownika, moze nie odpowie-
dziat dos¢ szybko, lub moze zot-
nierz przestraszyt sie i pociggnat
nieostroznie za cyngiel? Jakakol-
wiek byta przyczyna, karabin wy-
pality zgasit zycie ludzkie daleko
od brzegéw Tahiti.

Rozpacz zony n e miata granic.
Nie mogac znies¢ mysli o dalszym
przebywaniu w tym domu, gdzie
byla tak bardzo szcze$liwa, a
gdzie nastepnie oczekiwata powro-
tu meza przez tyle dtugich i boles-
nych lat, by straci¢ go w os‘atnich
godzinach wojny, postanowita po-
rzuci¢ otaczajace jg piekno, ktore
odtad byto dla niej tylko popio-
tem wygastego szczescia. Reszte
swoich dni przezywa w odosobnio-
nym, ponurym i odlegtym Nuka
Hiva.

Samotny mezczyzna na koniu o
melancholijnych oczach i ascety-
cznej 'twarzy, przypominajgcej po-
linezyjska wersje Don Kichota, ru-
szyt powoli w swojg droge.

Dzi$ wieczorem, gdy jak zwykle
siedze nad brzegiem morza i po-
dziwiam w niemym zachwycie zto-
to i szkartat, lazur i fiolet fan'a-
stycznej bajki tropikalnego zacho-
du stonca, rozlanej szeroko na za-
chodnim niebosktonie, mysli moje
zatrzymujg sie na tej parze mio-
dych ludzi, ktérych nigdy nie zna-
tem, a ktérzy na tej cudnej wy-
spie znalezli szczescie, by je na-
stepnie bez wiasnej winy utracic...

A kiedy mysli me zabtadzg zno- .
wu do tej uroczej pus‘elni, ktora
niegdys$ ostaniata ich pogodne dni,
przypominajg mi sie stowa medr-
ca: ,,Czy nie lepiej zaznaC szcze-
§cia, chocby trwato ono kroé'ko,

niz nie zazna¢ go wcale?" Lecz
iylko biekitne wody laguny usty-
szg mojg odpowiedz...

Puriaauia — Tabhiti, czerwiec 194%
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VICTORIA CHAPPELLE

MOWA LINIA NA ROK 1949

WIE zasadnicze linie modnej sylwetki stang sie prawdopodo-

bnie popularne, jak to wida¢ z pokazu modeli jesiennych i zi-

mowych na rok 1918/49, ktéry odbyt sie ostatnio w Londynie.

sza — to szeroka spddnica i waska talia; fasony tego rodzaju
maja tak inng linie c-d modeli noszonych bezposrednio przed woj-
na, ze zostaty nazwane ,,nowg moda‘“ (new look). Druga — to
waskie spdédnice, ditugie na 33 do .35 cm od ziemi, lub siegajgce
do -potowy tydki. Zmiany w pierwszym rodzaju modeli sg nie-
wielkie: pozostata tagodnie zaokraglana linia ramion j wcieta,
waska talia, lecz spédnico nie sg juz tak szerokie jak byly i sg
raczej dopasowane na biodrach, rozszerzajgc sie dopiero w dole
w bardzo obszerny klosz. Marszczenia i plisy sa j-uz daleko mniej
modne. Jesli idzie o druga sylwetke, to waaka spdédnica zestawiona
jest dla kontrastu z zakietem z szeroka, usztywniong baskinka,
ktéra -moze by¢ albo bardzo kroétka i odstajgca, albo siega¢ pcza
biodra. Baskinka ta moze by¢ réwniez fatdowana lub tez -zebrana
z tytu, tworzac rodzaj -fraczka. Zakiety te moga mieé¢ rowniez dwie
-lub trzy baskin-ki- r6znej ditugosci naktadane jedna na dirugg lub
Ibaskinke ozdobnie stebnowang. Wszystko -to podkresla waskosé
talii, lecz wiele zakietdbw ma nieduze -podktadki w ramionach, tak
ze spadzista linia nie jest juz tak wyrazna..

Eleganckie ptaszcze, majg goére dopasowang, za$s od pasa w dot
rozszerzajg sie. Z tylu sg -specjalnie sute i kloszowe. W wielu fa-
sonach tych ptaszczy na ramionach znajduje sie mata pelerynka,
ktora podkresla okragta ich linie. Efekt ten zyskuje sie réwniez
przez koinierz szalowy, lansowany na 1949 r. Dlugos$¢ ptaszczy nie
zmienita sie — -mogg mie¢ 27 cm do 30 cm cd ziemi zaleznie od
wzrostu osoby, ktéra -dany ptaszcz nosi. Przeciwienstwem tych ob-
cistych plaszczy sa kloszowe, luzne ptaszcze, ktére w tym sezonie
sg troche moze mniej obszerne, niz w zesztym. Pieszcze te maja
wyjatkowo -wagska, i spadzistg linie ramion, rekawy za$ szerokie
i kloszowe. Przy ptaszczach tego fasonu- widzi sie czesto Wyktada-
ne kotnierze, zapinane na szyj na guziki. Wytogi przy ptaszczach
-zostaty w tym wypadku wyrugowane.

Nowym szczegoétem, ktdry bedzie miat prawdopodobnie duze za-
stosowanie w nadchodzacym sezonie, jest pelerynka we wszystkich
odmianach. Czasami jest to dituga peleryna z wysokim, stojacym
kotnierzem, w ktérej widac¢ silny wptyw XVIII w. Moze ona -by¢
catkiem gtadka, lub ozdobiona dwoma lub trzema krotkimi fal-
bankami na ramionach. Inng odmiang tej mody sa kroétkie pele-
rynki (mantylki) noszone na ptaszcze i zakiety, ktébre mozna zdej-
mowac¢. Moga one miec¢ jedng lub wiecej falbanek. Trzecig od-

_ : c Je : _ Modny ptaszcz jesienny sut¥]m, kloszowym tyle, z. matg pele-
miang jest pelerynka siegajgca do tokcia lub poza topatki.

rynkg przy ramionach i wysokim kotnierzu.

MODNE KOMPLETY

Popielaty kostium w drobne kroa czki, Eodkreélaﬁg%/ Waskost
talii przez usztywniong, lekko odstajacg baskinke.

I A londyriskim pokazie modeli jes-iennych ,| zimowych
I ¥ & rok 1948/49 najwiekszym powodzeniem cieszyty sie

77 fasony z tweedu i innych wysoko gatunkowych weten.
Byly to przewaznie materialty w paski i kratki oraz -najroz-
maitsze drobne wzory o subtelnie zestawionych kolorach. Ce-
chg charakterystycznag tych weten, rzucajgcg sie od razu
w oczy kupujacych, byta ich nadzwyczajna miekkos¢ a wiek-
szo$¢ kompletdéw tzn. ptaszczy wraz -z kostiumami lub suknig
zrobiona byta z dwéch gatunkéw materiatow, réznigcych sie
grubosciag. Plaszcz byt ciezszy od kostiumu, a suknia znacz-
nie lzejsza od tego ostatniego. Wiele oryginalnych modeli
zrobionych byto z jersey‘u, jak np. zakiet w paski zestawio-

Spoi lowy kostium_w pagki z dfugimi rewersami, dwurzedowym-
zapieciern : bdwnjetymi mankietami. Stosunkowo waska spdd-
niczka ma dwa Jajdy z przodu.

ny € gtadka -suknig, ktérej kotnierz i ramiona wykornczono
tym samym materiatem.

Dom mody Matita i inne wielkie magazyny konfekcyjne
pokazaty s-zereg modeli w paski i kratki, zestawiajgc najcze-
Sciej gtadki zakiet ze spoédniczkg w paski. W niektérych
fasonach zakiet miat maskowang -kamizelke w paski i takie
same fantazyjne mankiety. Zestawienie materiatu gtadkiego
z wzorzystym jest bardzo praktyc-zne, gdyz d-any komplet
mozna nie -tylko nosi¢ do gier sportowych, wycieczek na
wies itd., lecz sam zakiet mozna wktada¢ do innych spoédni-
czek j sukien. Fasony tych kostiuméw zostaty tak zaprojek-
towane, by mogtly je nosi¢ zaréwno bardzo mitode osoby jak
i starsze. Kréj ich podkresla waskos¢ talii, a ramiona maja

Elegancki komplet, skiadaj%%/_sie ze spodniczki w jasne pa-
seczki na ciemnym. tle i gtadkiego zakietu, ozdobionego przo-
dzikiem i mankietami W takie same paski.

minimum podkiadek, tak, by zakiet miat naturalng linie.
Bardzo oryginalne sg zapiecia przy tych zakietach. Sa one
dwurzedowe i stosunkowo niskie, a rewersy sg dluzsze niz
te, jakie byly modne dotychczas. Oprécz tego modne sg je-
dnak zawsze sportowe zakiety jednorzedowe ze zwykFym
rewersem i dwuczesciowe ko-m-plefy, skitadajgce sie z sukni
i zakietu. Niektore z tych modeli,, zrobione z materiatéw
w -paski, pomystowo podkreslaly zaokraglone linie sylwetki,
Np. jeden z fasondéw, z magazynu Matita miat spdédniczke
w -paski tak skrojonag, ze ciemny pas miedzy piecioma wa-
skimi paseczkami wypadat akurat na biodrach, ponizej ra-
mion i na wywinietych mankietach.

Victoria Chappelle

Kratka jest zawsze modna. Oto dwuczeScigwy. komplet dla
miodych” osob, sktadajacy sie z szerokiej spodniczki w krate,
i gtadkiego, dopasowanego do figury zakietu.
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SUNDAY; Popular song: ,'There is a Tavein
in the Town".

MONDAY: (Elementary) Fluency exerc.ee:
,»Short Answers to Questions".

TUESDAY; (Elementary) ,How to Ask the

Way in English”, Conversation drill a
practical theme.
WEDNESDAY:  (Elementary) ,The. Tinder-

box". Part I. Hans Andersen's famous story
retold in simple English.

THURSDAY: (Adwanced) ,Brown Family'
conversation. ,,The Browns* Country Walk".

FRIDAY: (Advanced). Reading from Sir Wal-
ter Scot's novel ,, The Antiquary". Chapter
12. Edie Ochiltree refuser to be rewarded
for saving Isabelle's life.

SATURDAY: Answers to Listeners' Questions

Lekcja sto szescdziesigta trzecia

SHORT ANSWERS TO QUESTIONS

English by Radio!

Are we ready to begin?

Yes, we are.

Today's programme is an exerdso
on making ShOTt anSwers to questions.
We began with a quesrtton:

Are we ready to begin?

And the reply was:

Yes, we are.

We did not give the whole reply:
Yes, we are ready {0 begin.

We gave the short reply. Yes, fel-
lowed by the subject and then tihe
verb. Y€S, we are.

Here is another example:

Question: Can you hear me?.

Sho.rt answer: Yes, | CaN.

Question: Do you like chocolates?

Short answer: Yes, |

Question: Do you like going to the
lent.'rt?

Short answer: No, 1 do not. or: No,
1 don't.

This kind of short answer is very
common in English conversation. But
when using it yourselves you must
remember that the verb in the ehort
answer MUSt be one of the twemty-
four special verbs which we' talked
about last week. These . twenty-four
verbs are ail parts— finite pdirte
of What are usually called auxiliary,
0I helping verbs in English.

Well just repeat the list for you,
listeners, First, these parts of the verb
be: am, Is, are, was, Were.

These parts of the verb have:, has,

had.
_These parts of the verb do: dO, dOES,

did,
\S/\i/]?llllll ShOLIJéd.

11, would. .
Can. coqu, may, might.
Must, 0UgNnt, Nneed.

Dare, used (as in used to).

Now here is another example of the
short answer:

Question: Have you shut the door?

Short answer: Yes,' 1 have.

We need not say: Yeo, | have shut
the dioor. We can just give the short
answer, Ye6, | have.

All the questions we have had so
far heeded the answer ,ves" or ,no".
Now here is another kind of question:
Who has shut the door?

Long answer: John has shut the

door. Short answer: John has.

The .most  important part of the
answer is the subject, John, It is
possible to reply with the word
,John' only:

Who has shut the door?

John.

But often we give one moire word
after the subject, and this word is one
of the twenty-four special verbo.

Who has shut the door? Jc.hu has.

Who cooks the meals?
Mrs. Brown (0gS.

Yes, CO0K IS NOt one of the twenty-
four special verbs, and so in our short
answer we used does instead of it.
Mrs. Brown does, that is: Mrs. Brown
cooks the meals.

In short answers to questions using
a verb which is NOt one of the twenty-
four we always use a part of the verb
do (do, does or did).

Who came yesterday?

Mary did. (That is the short answer.
Thij long one would be: Mary came
yesterday).

Who sells bread?
Bakers (0. That is «hurt for: Bakers
sell bread.

And now.
to give short
guestions:

1. Is John Brown a boy?

2. Is Mary a boy?

listeners, we want you
answers to these

. Have birds got wings?
. Have cate got wings?
. Do dogs like bones?
. Can birds fly?
. Will the days be shorter in the
Winter?

8. Who brings the letters to your
house?

9. Did John and Mary enjoy their
holiday?

~NoO Ol N w

KROTKIE ODPOWIEDZI
NA ZAPYTANIA

Angielski przez Radco!

Czy jestesmy gotowi, by zaczac?

Tak, jestesmy.

Dzisiejszy program jest ¢wiczeniem
na dawanie Krotkich ~odpowiedzi na
zapytania. ZaczeliSmy od pytania:

Czy jesteSmy gotowi, by zaczac?

A odpowiedz brzmiata:

Tak, jesteSmy.

Ni® daliémy catej odpowiegzi: tak,
my jestesmy gOtOWI, by Zaczac.

DaliSmy krotka odpowiedz: Tak, po
ktorej nast%pﬂ odmiot, a nastepnie
czasownik. 1aK (my) jestesmy.

Oto inny przykiad:

Pytanie: Czy slyszysz mnie? (Czy
mozesz minie styszec?)

Krétka odpowiedz: Tak, stysze (tak,
moge).

Pytanie: Czy lubisz czekoladki?.

Krétka odpowiedz: Tak, lubie (I do).

Pytanie: Czy lubisz chodzi¢ do den-
tysty?

Krétka odpowiedZ: Nie,
(No, 1 do not, albo 1 don't).

Ten rodzaj krétkiej odpowiedzi jest
bardzo pospolity w konwersacji an-
gielskiej. Ale kiedy sami sie nim po-
stugujecie, musicie pamieta¢, ze cza-
sownik w krétkiej odpowiedzi musi
by¢ jednym*z 24 specjalnych czasow-
nikéw, o ktérych mowilismy w ze-
sztym tygodniu. Tych 24 cz.asownii-
kéw stenowi okreslone formy t. zw.
w jezyku angielskim czasownikéw p0-
machiczych.

Powtdrzymy ich liste dla was stu-
chacze. Najpierw wspomniane form

nie lubie

ik ¢: jestem, jest, . ieste-
gzasopmia By Ty oy
Te same formy czasownika 1ec.

mam, ma, miatem (miaf).
Te same former czasownika: czynig,
robic: czynia, czyni, czynitlem (czyni,

uczyni+),cyéowm|enem, powinienem byt

b
hca, clatoym  moga, mogtbym
Erlr}j%’rb(yr}étrr?ggzaﬂ powln?&]em, p%tr%e-

uje), smiem,
by
Oto
wiedzi:

Pytanie: Czy zamknate$ drzwi? (Ha-
ve you shut).

Krétka odpowiedz: Tak, zamknatem
(ves 1 have).

Nie potrzebujemy moéwié: Tak,
zamknatem drzwi. Mozemy da¢ krotkg
odpowiedz: Tak zamknatem (I have).

Wszystkie pytania, ktore postawili-
$my dotychczas, wymagaty odpowie-
dzi ,tak"™ lub ,nie". A teraz inny ro-
dzaj pytania: kto zamknagt drzwi?
Diuga odpowiedz: Jan zamknat drzwi.
Krgtka odpowiedz: Jan zamknat (John

as). Najwazniejszg czesScig odpowie-
dzi jest podmiot, Jan. Mozna odpo-
wiedzie¢ jedynie stowem ,Jan".

inny przyktad kroétkiej odpo-

Kto zamknat dirzwi?
Jan.

Ale czesto kiladziemy jedno stowo
wiecej po podmiocie i to stowo jesit
jednym z 24 specjalnych czasowni-
kéw.

Kto zamknat drzwi? Jan zarhknat
(John has).

Kto gotuje’ (cboks) positki?

Pani Brown fo czyni (gotuje). (Mrs.
Brown does). o

Tak, gotuje — epok Nig Jest jed-
nym z 24 specjalnych czasownikéw
a w:ec w naszej krotkiej odpowiedzi
uzywamy zamiast tego stowa (O€S.
Pani Brown to Czyni (does), znaczy
Pan Brown gotuje (cooks) positki.

W krotkich odpowiedziach na pyta-
nia, kiedy uzywamy czasownika, kto-
ry nie jest jednym z 24, postuguje-
my sie za%\(sze forma czaspwnika dO,
czyn_lJf , robie (czynie, czyni czynitem,
czynh).

¥<to przyjechat (przyszedt) wczoraj?

Marysia (to uczynita . To
jest krotka odpowiedz. Dluga brzmia-
taby Marysia przyjechata (przyszia)
WCZOraj.

Kto sprzedaje chleb?

Piekarze' (to czynig — dO). To jest
krotka odpowiedz zamiast: Piekarze
sprzedajg chleb

A teraz stuchacze, chcemy zebysScie
dali krotkie odpowiedzi na nastepu-
jace Sytania: )

1. Czy Jan Brown jest chtopcem?
jest chiop-

2. Czy 'Marysia Brown
cem?

3. Czy ptaki maja skrzydta?

4. Czy koty maja skrzydfa?

5. Czy psy lubig kosci?

6. Czy ptaki mogag latac?

7. Czy dni w zimie bedg krotsze?

3. Kto przynosi
domu?

9. Czy Jan i Marysia mieli przyjem-
ne wakacje?

listy do waszego

zwyktem

GLOS ANG!!!

10. Must we pay for what we buy?

+ Note: The correct sh?rtbanswers fo
the above questions will be given in

the broadcast.

10. Czy musimy ptaci¢ za to, co ku-
pujemy?

(Uwaga: Poprawne, krotkie odpo-
wiedzi na powyzsze pytania bedg po-
dane w audycji radiowej).

Lekcja sto szescCdziesigta czwarta

THE BROWNS' COUNTRY WALK

MR. BROWN: What a lovely morning!
It's good to be in the open country
again after being shut up in an
office all the week.

JOHN: | love the country, Dad.
Don't you think it's better than the
town?

MR. BROWN: | do, John.

MARY: Oh, look, Daddy, there are
some sea-gulls.

MR. BROWN: Why, so there are! And
what do you think they are doing?

MARY: Well, | think they're follo-
wing that plough because they are
hungry. They are feeding on the
worms that the plough is turning

up.

J?)HN: I think this is an old-fashio-
ned farm, Dad. The farmer ought
to have a tractor instead of two lazy
old horses.

MR, BROWN: No, you're quite, wrong,
John. Horses are just as good as a
tractor in> a small hilly field like

this.

MARY: Why are they working on
Sunday, Daddy?

MR. BROWN: Well, my de-ar, farmers
have to plan their work to suit the
weather, and Farmer Giles is in a
hurry to plough up this field while
the wealthier is dry and before, the
fresbs come.

JOHN: | hope he'll get o good crop of
wheat, Dad.

MR. BROWN: We'll have to wait and
see, John. The harvest has been a
good one this year except in one or
two places.

MARY: | know, Daddy—where the-
re's been a lot rain, and no siun
to ripen the com.

MR. BROWN: That's right, my dear.
Now there are two paths here. |
think well go over this stile, along
the side of the wood as far as that
haystack, and. then past the farm-
house. .

JOHN: Oh look, Mary!
There's a squirrel.

MARY: 0Oo.h!-1 just saw him. | expect
he's collecting acorns to store up

_ (oj the winter.

MR. BROWN: He won't get many
acorns in this wood, Mary. They
are nearly all beech trees here, not

. oaks. Fie must be collecting beech

Mary, look

nuts.

MARY: The' leaves gre turning gold,
Daddy. They were still green wihen
John and |
blackberries last month.

MR. BROWN: | love the autumn. The-
re's so much colour in the country-
side.

'JOHN: Here aTe Farmer Giles's, ccws,
Dad. He's been milking them.

MR. BROWN: Yes, they're very late
milking this morning. | wonder
why? Oh, there is Farmer Glles
himself, with his dog. Let's ask him.
Good morning, Mr. Giles!

MARY: Good morning.

JOHN: Good morning.

FARMER GILES; Good day to You
all. A grand morning.

MR. BROWN: Yes indeed, but we
thought your cows had slept late.

FARMER: Aye. The old bull, broke
loose, and we all had to chase him.

JOHN: Did you caith him, Mr, Giles?

FARMER: Oh vyes, he's locked up
safe and sound in that barn over
there.

MARY: Please, Mr. Giles', can | see
your ducks and hens?

FARMER: Of course you can. They're
411 in the farm-yard there. In you

0.

Mlg. BROWN: | see you've got some
fine geese there, Mr. Giles.

FARMER: They're not bad, sir and
they'll be a lot fatter by Christmas,
of course. | think Mrs. Brown's get
her eye on one of those turkeys.

MR. BROWN:
»No" if you can spare
Christmas.

JOHN: Oh, here is Fred w?th
milk-cart.

FARMER: Yes, Master Job 1, he's just
been down to the dairy. Perhaps
you'll be drinking that milk for
supper tonight.

MR. BROWN: Talking of supper re-
minds me of lunch. My word! It's
twelve o'clock. We'll have to be off.
We must be back before one
o'clock. Good morning, Mr. Giles.

Well, we shan't say
one for

the

Good
along,

FARMER: Good morning, 6ir.
morning, m' dears. Come
Flos.

JOHN AND MARY: Good morning,
Mr. Giles.

came here to gather .

SPACER WIEJSKI BROWN OW

PAN BROWN: C6z za Sliczny ranek!
Mito jest znalez¢ sie znowu na wsi
po calotygodniowym zamknieciu w
biurze.

JAN: Kocham wie$, tatusiu. Czy nie
myslisz, ze to lepsze niz miasto? (ze
lepiej miesizika¢ na wsi, niz w mie-
Scie?)

PAN BROWN: MysSle, ze tak, Janie.

MARYSIA: Oh, popatrz tatusiu, jest tu
kilka mew.

PAN BROWN: Oczywiscie, ot6z one!
A co myslisz, ze one robig?

MARYSIA: MySle, ze idg za ptugiem,
poniewaz sa gtodne. Zywiag sie ro-
bakami, ktére ptug odrzuca (z zie-
mig).

JAN: Uwazam, ze jest to przestarzate
gospodarstwo, tatusiu. Gospodarz
powinien mie¢ traktor zamiast
dwoch leniwych, starych koni,

PAN BROWN: Nie, mylisz sie zupet-
nie Janie. Konie sag réwnie dobre
jak traktor na takim matym, gor-
skim polu.

MARYSIA: Dlaczego oni pracujg w
mniedziele, tatusiu?
PAN BROWN: Widzisz, moja droga,

gospodarze muszg dostosowac¢ swo-
ja prace do pogody, a gospodarz
Giles spieszy sie, by zaora¢ to pole
kiedy jest- sucho i zsnim przyjda
mrozy.

JAN: Mam nadzfeje, ze bedzie miat
dobry zbiér pszenicy, tatusiu.

PAN BROWN: Poczekamy i zobaczy-
my Janie. Zniwa byty dobre w tym
roku, wyjawszy jedng czy dwie
miejScowosci.

MARYSIA: Wiem, tatusiu tam
gdzie bylo duzo deszczow i ni>e by-
to stonca, by zboze dojrzewato.

PAN BROWN: Masz racje, moja dro-
ga. A teraz sg tu dwie Sciezki. My-
Sle, ze przejdziemy po tej kiadce,
brzegiem lasu az do tego stogu sia-
na, g nastepnie miniemy farme.

JAN: Oh, patrz Marysiu!
patrz! Tu jeat wiewidrka-

MARYSIA: Oohl Wiasnie jg zobaczy-
tam. Sadze, ze zbiera zotedzie, by
.zrobi¢ zapasy na zime.

PAN BROWN: Nfe majdzie wielu zo-
tedzi w tym leaie, Marysiu. Tutaj
sg prawie same buki, a nie deby.
Musi zbiera¢ bukowe orzeszki.

Marysiu

MARLSIA: Liscie stajg sie ziote, ta-
tusiu. Byly jeszcze zielone, kiedy
Jan i ja przybyliSmy tutaj w ze-
sztym miesiacu, by nazbiera¢ ostre-
zyn.

PAKI BROWN: Bardzo lubie jesien.
Tyle jest koloréw na wsi.

JAN: Tu sa krowy gospodarza Giles'a
tatpslju. Wtasnie je doit.

PAN BROWN: Tak, bardzo pdzno do-
ja tego ranka. Zastanawiam sie dla-
czego? Oh, oto sam gospodarz Gi-
les ze swoim psem. Zapytajmy go.
Dzien dobry panie Giles.

MA.RLSIA: Dzien debry.

JAN: Dzienn dobry.

GOSPODARZ GILES: Dzien dobry
wam wszystkim. Sliczny dzien (po-
ranek).

PAN BROWN: Tak rzeczywiscie, Ale
mysldésmy, ze wasze kinowy za-
6paty.

GOSPODARZ: A no, stary byk
urwat i wsizyscy musieliSmy gani¢
za nim.

JAN: Czy pan go schwycit, panie Gi-
les?

GOSPODARZ: Oh tak, jest bezpiecz-
nie zamkniety w tej tam stodole.
MARYSIA: Prosze pana, panie Gites,
czy m<oge zobaczy¢ panskie 1kaczki

i kury?

GOSPODARZ: Oczywiscie, ze mo-
zesz, Wszystkie sg tam na podwo-
rzu. Wejdz tam.

PAN BROWN: Widze,'’ze ma pan tu
kilka pieknych gesi, panie Giles.
GOSPODARZ: Nie sa zte, a na Boze
Narodzenie beda Oczywiscie o wie-
le tlustsze. Sadze, ze pani Brown
upatrzyta sobie jednego z tych, in-

dykow.

PAN BROWN: Ha, nie powiemy ,nie"
jesli moze (nam) pan zachowac jed-
nego na Boze Narodzenie,

JAN: O, oto Fred z mleczarskim wo-
zem.

GOSPODARZ: Tak paniczu, wiasnie
byt W mleczarni. Moze bedzie pa-
nicz pit to mleko na olacje dzi$
wieczorem.

PAN BROWN- Mowienie o kolacji
pnzpomina mi obiad. Stowo daje,
Jjuz dwunasta. Powinnismy byli juz
wyruszy€. Musimy by¢ z powrotem
przed pierwsza Do widzenia panie
Giles

GOSPODARZ: Do widzenia panu, Do
widzenia moi drodzy. Chodzmy
Floss.

JAN i MARYSIA: Do widzenia panie
Giles..

®
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Ponizej podajemy szereg przykia-'
déw stosowania nazw koloréw w
wyrazeniach idicmatycznych.

Bhee

1. Once in a blue moon — ra-
rely — rzadko.

Thai only happens once in a

blue moon. To zdarza Sie tylko

raz na - jakis czas (bardzo
rzadko).
2. true blue — loyai — lojalny,

I must say | think that lad
is true blue. Musze powiedziec,

7e ten chilopak jest naprawde
lojalny.

3. to have the blues — to be
miserable — byé przybitym,

nieszczesliwym, mie¢ chandre.
He has got the blues to-day.
On jest dzi$ bardzo przybity.
4. blue blood — aristocratic orf-
gin — biekitna krew
| have no blue blood in my
veins. W zytach moich nie P?y-
nie blekitna krew.

Brown
1. brown study — deep m
thought — bye pograzonym w
myslach,

N left him in a brown study
thinking over the question. Kie-
dy opuszczatem go byt gileboko
pograzony w myslach, rozpa-
trujac to zagadnienie.

2. to be brown to be sun-
burnt — by¢ opalonym.

I say! Aren't you browfl!
Where have you been to? Po-
patrzcie! (dost. ja moéwie) Jakiz
ty jeste$ brgzowy (dést. czy nie
jeste$ brazowy) Gdzie bytes?

3. to be done brown to be
swindled — zosta¢ oszukanym,
ocyganionym.

Don't go that shop or you'll
be done brown. Nie idz do te-
go sklepu, bo zostaniesz oszu-
kany.

Green
Green with envy
z zazdroSci.

The sight of Mary's new frock
turned Jane green with envy. —

pozielenie¢

.Na .widok nowej sukni Mary, Jane»

pozieleniata Z zadrosci.
To be green — by¢ bardzo mio-

. dym, zielonym.

Don't bother about what he says,
he is very green. — Nie zawacaj
sobie glowy tym co on mowi, on
jest jeszcze bardzo niedowazony
(zielony).

Wiasciwe stowo

na wiasciwym miejscu

Distinguish affect, effect.

To affect is a verb meaning:

1. to excite the feelings, general-
ly feelings of sympathy or sor-
row.

2. to influence or concern,

3. to pretend, to feign.

Ex. 1 1 was much affected by

the news of his death.

2. That does not affect the ques-
tion.

3. He affected sympathy, although
he was in reality indifferent.

Effect may be a verb or a noun.

As a verb it means to obtain a re-
sult.

Ex. 1. He effected his escape from
prison by disguising himself.

2. He effected a cure by simple
remedies.

As a noun it means a result.

Ex. 1. The effect of your conduct
is to disgust your friends.

2. 1 did not think my words
would have such an effect
upon him.

The noun effect may be followed

by on, upon; but not the verbs af-
fect or effect.

Laugh and Learn

Mrs. Smith was powdering
face before going out.

»Why do you go through all that
trouble? asked Smith, impatiently
~-Modesty, my dear' was the reply.

her

.Modesty?*
.Yes — I've no desire to shine in
public*.

A patriotic lady who sent out the
following invitation to an officer
at a nearby army post: ..Mr. and
Mrs. Browne request the pleasure

2 of Captain Green's company at din-

i

ner“. was dismayed at the reply she
received.

»With the exception of five men
on leave and three on sicklist” the
reply read, ,,Captain Green's com-
pany accept with pleasure your In-
vitation to dinner.
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Anglia-Irlandia 6:2

W tym waznym spotkaniu ipdikar
ckim, (ktére rozegrano w Irlandii, zwy-
ciestwo odniosta Anglia w stosunki)
6:2. Dwadziescia jeden lat mingto od
cMasu, gdy lIrlandczycy byli druzynag
zwycieska w jednym ze spotkan mie-
dzynarodowych tej serii.

Wobec najsilniejszego skiadu, jaki
wystawita Anglia na tegoroczny mecz,
rezultat byt z goéry przesadzony. Jed-
nakze stosunek, w jakim przegrata Ir-
landia, nie ilustruje dobrze calego
przebiegu gry.

53 tys. widzéw obecnych w Wind-
sor Parku w Belfast z zainteresowa-
niem przygladato sie Swietnym zagra-
niom Irlandczykéw, ktérzy dobize i
czesto dawali 6ie we znaki obronie
angielskiej. Wkroétce po gwizdku ir-

Fragment meczu

landzki lewy tacznik Tully znalazt sie
w odlegtosci zaledwie 3 m od bramki
angielskiej — sam na sam ze skon-
sternowanym bramkarzem. Jednakze
ku og6lnemu rozczarowaniu pitka
przeszta wysoko nad poprzeczka. Mimo
poczatkowej przewagi ataku irlandz-
kiego juz w pierwszej potowie gry
padtS bramka dla Anglikdw, zapew-
niajgc im prowadzenie. Irlandczycy
nadal gnietli obrone przeciwnika i tyl-
ko zrecznos$¢ i umiejetnos¢ przewdy-
wania sytuacji, jaka wykazat angiel-
oki Srodkowy pomocnik Franklin,
przeszkodzity im strzeli¢ wyréwnuja-
cego gola w tej jeszcze potowie giy.
W drugiej potowie gry obrona irlan-
dzka z niewiadomej przyczyny zala-
mata sie zupeinie. Dotychczas bowiem
przeciwstawiata sie doskonale ostrym
i zbiorowym wysitkom angielskiego
ataku, wyjawszy moment, w ktérym
Matthews strzelit wspaniatego gola.

Wydawato sie, ze sytuacja sie po-
prawi, irlandzki prawy tacznik Odng-
woll podat pitke Srodkowemu napast-
nikowi Walshowi, ktory piekng gtow-
ka uplasowat pitke w siafe. Teiaz

przy wyréwnanych szansach Irlandia
powinna byta umocni¢ swa poprzed-
nig przewage i przetamac passe wie-
loletnich sukceséw angielskich U Ir-
landczykéw jednak zaznaczyt 6ie ja-
ki$ dziwny upadek ducha, ktéry wy-
wotal powszechne rozczarowanie. W
ciggu bowiem pdét godziny Anglia
strzelita kolejno 5 goli, z tego jedna
bramke zdobyt Milburn, 3 _ Morlen-
sen, za$ jedna lewy tacznik Peareon.
Uzyskanie przez Milburna prowadzg-
cej bramki byto szczegoélnie wazne i
dobrze sie stato, ze tego wihasnie za-
wodnika wybrano jako $rodkowego
napastnika do reprezentacji Anglii w
miejsce lawtona. To wiasnie Milburn
umiejetnie podawat pitke swym kole-
gom, dzieki czemu strzelili oni swe
bramki — to wiasnie on miat baczne

Irlandia — Anglia

oko na atak przeciwnika. Milburn,
Matthews, Mortensen i Srodkowy po-
mocnik Franklin stanowili niebezpie-
czny zespot, odkrywajacy Hukiw obro-
nie irlandzkiej i wykorzystujacy je
blyskawicznie. Wskutek niezwyklej
zmiany szczescia w drugiej potowie
meczu i tatwosci, z jaka zdobyte zo-
stalty bramki na korzys¢ Anglikow,
wszyscy odniesli wrazenie, ze porazka
Irlandii byta niezastuzong, a przewa-
ga Anglikéw niezbyt usprawiedliwio-
na.

Bez watpienia druzyna angielska o-
trzasneta 6ie zupeinie ze swej* chwiej-
nosci i niezdecydowania w pierwszej
potowie. Wykazata 6ie ona lepsza ta-
ktyka w przechodzeniu’pod bramke
przeciwnika zamiast traci¢ czas na zre-
czng gre kombinacyjng. Atak irlandz-
ki w czasie zywej akcji w drugiej po-
towie gry byt tylko cieniem samego
siebie z pierwszej potowy. Zdobyta w
ostatniej minucie bramka byfa tu sta-
ba pociecha. Ostatecznie mecz zakon-
czyt sie wynikiem 6:2 dla Anglii.

Irlandzki lewy tacznik Tully mimo

Wyscigi psow

Podobnie jak wyscigi konne, wyscigi

sOw cieszg, sie wsrdd Anglikow

wielkim powodzeniem. Oto fragment letniego wyscigu, ktory odbyt sie
na stadionie w Reading.
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ze w pierwszych minutach meczu nie
potrafit wykorzysta¢ swego sam na
sam z bramkarzem, dalsza grg po-
twierdzit swe prawo do uczestniczenia
w przysztych meczach miedzynatodo-
wych. Prawy obronca Carey, doswiad-
czony reprezentant swego kraju (kapi-
tanowat on zespotowi europejsniemu
podczas meczu z druzyng brytyjska,
ktory mial miejsce dwa lata temu),
tak niepokoit lewe skrzydto przeciw-
nika, ze doprowadzit w koncu do te-
go, iz goscie nie mogli zdoby¢ bramki.
Zresztg nie potrafili jej uzyskac i Ir-
landczycy.

Ten mecz miedzy Anglig a Irlandig
przejdzie do historii pitkarstwa jako
przyktad najostrzejszego zamachu ma
przewage pitkarska Anglii oraz dowod
aa to, jak daiece przystosowanie sie
do sytuacji i szczescie przyczyni¢ sie
moga do -zwyciestwa.

RAYMOND BROAD
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Wyscigi samochodowe w Goodwood

w Goodwood _odb&/iy sie Niedawno. wyscigi samochodowi, zorganizowo.

ne przez ,,Junior

ar Club™, jeden z klubow automobilowych™ w. Bry-

tanii. Na zdjeciu start do wyscigu.

Motocyklisci brytyjscy w San Remo

Brytyjscy = motocyklisci  odniesli
Swietne zwyciestwo w -miedzynaro-
dowej ezesciodnidwce”™ w San Remo
we Wioszech. Zawody trwaty od 14
do 19 wrzesnia. Wszystkie gtéwne
nagrody dostaly sie Brytyjczykom —
wiaczajac w to najwieksze ,trofeum
miedzynarodowe" dla zespotdéw naro-
dowych liczacych po 5 zawodnikdw.
Nagrode te zdobyli Brytyjczycy, nie
majac na swym koncie ani jednego
karnego punktu. Pieciu zdobywcéw
tego trofeum to: Alan Jefferies (na
,Triumphie” 498 cm3), kapitan Vic
Prittair (,.Royal Enfield" 346 cmj),
Charlie Rogers (,,Royal Enfield" 346
cm3), Hugh Viney (,,AJS" 498 cmb) i
Jack William (,,Norton™ 499 cma3).

Na drugim miejscu uplasowata sie
Austria — 125 punktéw karnych, na
trzecim Czechostowacja — 500 punk-
tow karnych. Brytyjczycy1 ukonczyli
zawody bez punktéw karnych, mimo
wypadkow, ktére zmusity jednego z
zawodnikéw do jazdy ze scentrowa-
nym przednim kotem, drugiego za$ do
jazdy z obluzowanymi widetkami. —
Dzielni jezdzcy zaimprowizowali doj
razna naprawe maszyn na szosie i ry-
zykujac zycie, ukonczyli bieg ,,na czy-
sto". Trzeci zawodnik brytyjskiej pia-
tki jechat ofiarnie mimo kontuzji, ja-
ka odniést w zderzeniu. Po otrzyma-
niu pierwszej pomocy, kontynuowat
*on i ukonczyt wyscig.

Rowniez ,,srebrny puchar" zdobyli
Brytyjczycy bez punktéw karnych.
Drugie miejsce zajeta Czechostowa-
cja, trzecie Holandia. Z pomiedzy
dwoch  zespotéw fabrycznych, ktore
bez punktéw karnych zakwalifikowa-
ty sie do ,zilotego medalu”, druzyna
brytyjskich ,,Triumphow" zajeta pier-
wsze miejsce, na drugim za$ uplaso-
waly 6ie czeskie ,Jawy". Wreszcie
w konkurencji zespotow klubowych
brytyjskie druzyny zajety 1 i 2 miej-
sce.

Ogolny killometraz zawodéw wyno-
sit 2035 km. Rézne odcinki trasy na-
lezato przeby¢ w ciggu kazdego z sze-
Sciu dni zawodoéw. Wszystkie starty
i mety umiejscowione byly w San
'‘Remo. Przy obliczeniach brano w ra-
chube zmiany pogody. Cze$¢ trasy
prowadzita przez terytorium francu-
skie. Trzeba tu byto wspina¢ sie po
drogach, prowadzacych wsrdod Atp Li-
guryjskich. Jedna z gorskich przete-
czy toneta we mgle, a 40 km tego od-
cinka wiodto przez wzniesienia od 600
do 1800 m i przez, zjazdy, dochodzgce
do 900 m rdznicy poziomu. Mgta za-
krywata geste bloto, ktére z kolei
kryto kamienie. Dodatkowe niebezpie-
czenstwo stanowity strome przepasci,
nie odgrodzone barierg od szosy.

"oniewaz motory brytyjskie miaty

Czytelnia—
wypozyczalnia

z przylemnoscia p_odagemy do
wiadornosci wszystkim tym,” kto-
rych, - interesujd —czasopismu i
Ksigzki angielskie, ze w lokalu
naszej Redakcji, przy ul. Garn-
carskiej 14 m. 2 zhajduje sie
czytelnia _ otwarta dla wszyst-
kich codziennie od godziny 1l
do. 18 (w saboty od "1l do” 14),
Ksigzki~ angielskie wypozyczac
mozha do domu bezpfatnie po
Ztozeniu kaucji. ¢

pojemnos¢ przeszto 250 cm’, obowia-
zywata je przecietna szybkos$¢ 48 km
na .godzine. Mniejsze maszyny miaty
wyréwnane szanse, gdyz obowigzuja-
ca przecietna szybkos¢ byta dla nich
0 4 km na godzine mniejsza. W pier-
wszym dniu liczba startujacych wyno-
sita 151 zawodnikéw. Z tego tylko 62
skoniczyto bez punktéw karnych. 16
jezdzcow, w tym wielu* posiadaczy
lekkioh maszyn, musiato wycofac sie.
Wskazuje to na surowos$¢ warunkow,
tym-bardziej ze w zawodach brali u-
dziat najlepsi motocyklisci Swiata. —
Duze niebezpieczenstwo przedstawia-
ty dla zawodnikdéw ostTe wiraze drog.
W koncu drugiego dnia zawodéw wy-
cofato sie dalszych 14 zawodnikéw, w
tym jedyna zawodniczka panna Ke-
veldis. W trzecim dniu zawodow juz
tylko 46 zawodnikdw pozostato bez
punktéw karnych, g tym samym z wi-
dokami na zdobycie ziotych medali.
Czechostowacja byta wcigz jeszcze
groznym rywalem W. Brytanii W wal-
ce o gidbwne trofeum, bowiem ,,Jawy"
nie otrzymaty dotad punktéw karnych.
W walce o ,srebrny puchar" niebez-
pieczni dla 1 druzyny brytyjskiej byli
Holendrzy. Ogétem w zawodach brato
jeszcze wowczas udziat 98 zawodni-
kow. .

Z koncem trzeciego dnia tej ciezkiej
konkurencji zawodnicy brytyjscy sta-
neli wobec grozby kleski, gdy ,,Nor-
ton" Williama wyrznat, w jakas$ prze-
szkode na drodze i wykrzywit widel-
ki. William rnusiat teraz jecha¢ ze
skrzywionym przednim kotem, jednak-
ze potrafit utrzymacé sie bez punktow
karnych. W dniu tym musiato wyco-
fa¢ sie dalszych 13 zawodnikéw, w
tym Kilku startujagcych wojskowych
brytyjskich.

Rywalizacja ze strony Czechow
przestata by¢ grozna na czwarty
dzien, gdy Pastika wycofat sie wsku-
tek defektu w motorze, obcigzajac
swoj zespot setka punktow karnych.
W walce o ,srebrny puchar" Holen-
drzy zréwnali sie prawie z Czechami,
majac zaledwie o dwa punkty mniej.
Ws$réd 12 zawodnikow, ktérzy wyco-

fali sie obecnie, byto tez 3 Brytyjczy-
koéw, startujacych prywatnie. Nie
mogli oni wytrzymac¢ zabdjczego wy-
Scigu. Nastepny, piaty dzien byt chy-
ba najtrudniejszy. Nalezato prroby¢
dystans okoto 400 km ws$réd upatu i
strasznego kurzu. Zawodnicy byli juz
zmeczeni wysitkami czterech poprze-
dnich dni. Rogers jadacy' na maszy-
nie ,Roya'l Enfield" przez lepka, bto-
tnistg, droge potknat sie o kamien
przy szybkosci 80 km na godzine i
wyleciat z szosy. Oszotomito go to
nieco, nie doznat jednak zadnych po-
waznych obrazen. Stwierdzit tez,, ,e
i maszyna nie zostala uszkodzona. —
Kontynuowat wiec jazde, jednakze
zastabt wkrétce tak, ze musiano go
cuci¢ woda i wodka. Ta pomoc oraz
sita woli pozwolita mu <skon-.zv¢ po-<
mys$lnie trase wyznaczong na Iten
dzien. W przeciwnym razie zwycie-
stwo brytyjskie byloby oczywiscie
przepadio.

Rywalizacja ze strony Holendréw
przestata by¢ z kolei grozna. Zawod-
nicy mieli jednak jeszcze przed sobg
ciezki dzien, a przeciez William jechat
na uszkodzonym ,,Nortonie", zas Ro-
gers byt kontuzjonowany na skutek
swego upadku. Wydawato sie wiec w
tym széstym i ostatnim dniu zawodow,
ze ,srebrny puchar” jest dla Brytyj-
czykéw nie do Zdobycia. Zwtaszcza ze
»Royal Enfield" Stockersa miat jedno
ramie widetek prawie ze zupetnie wy-
krecone. Nie baczac na ryzyko zawo-
dnik ten dokonat naprawiki po drodze
i przyszedt do mety na czas biorac
nawet udziat w proébie' czasu. Ta od-
waga nagrodzona zostata gratulacja-
mi ze 6trony innych zawodnikéw pod-
czas rozdania nagrod, ktére odbyto
sie wieczorem. Tak wiec w tych mie-
dzynarodowych zawodach W. Bryta-
nia zdobyla wszystkie nagrody wo-
bec konkurencji ze strony 7 innych
panstw i 14 zespotdéw narodowych.

Miedzy zawodnikéw, ktérzy ukon-
czyli zawody bez punktéow karnych,
rozdzielono 26 ziotych medali, a 11
tych medali otrzymali zawodnicy bry-
tyjscy i brytyjskie maszyny.

TABELA LIGOWA

(wyniki do soboty 16 pazdziernika wigcznie)

Klub 1lo$¢ gier Wygrane
Portsmouth 13 9
Derby County 13 7
Charlton Ath. 13 5
Birmingham City 13 5
Manchester City 13 6
New Castle United 13 5
Arsenal 13 5
Stoke City 13 6
Sunderland 13 5
Blackpool 13 5
Manchester United 13 5
Bolton 13 5
Chelsea 13 3
Wolverhampton 13 4
Liverpool 13 3
Middlesboro 13 4
Burnley 13 4
Huddersfield 13 3
Preston North End 13 3
Aston Villa 13 2
Sheffield United 13 1
Everton 13 2

Remis Przegrane Stosunek

bramek
4 0 27:6 22
6 0 21:11 20
7 1 23:17 <
6 2 19:10 , 15
4 3 18:13 lo
6 2 25:20 16
5 3 18:11 15
3 4 20:17 15
5 3 21:21 15
4 4 24.24 14
3 5 24 18 13
3 5 16:21 13
6 4 26:22 12
4 5 27:23 12
6 4 14:12 12
3 6 18:19 11
2 7 12:19 10
4 6 16:30 10
2 8 22:23 8
4 7 19:30 8
4 8 17:30 6
2 9 10:33 6
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